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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

KIA OL4 


AVANT-PROPOS 


le rapport sur les __ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient étre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


“ 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du.premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les depenses brutes provenant de |’emis- 
sion des cheques par le service de l’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Réfere a l'adresse ou le cheque a ete envoye. 


Certaines prestations sont payees aux beneficiaires 
residant alexterieur du pays 


Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations verseées aux béneé- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données presentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux beneficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precedant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l'un des conjoints, 
Ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties égales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation legale. 


Les données presentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid tn the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournes et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a !é@gard desquels une allocation 
familiale a eté verseée durant le mols courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divises 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Réfeére a la province a laquelle l'allocation familiale a 
ete imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'egard d’un enfant qui est entie- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d'un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account’; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


“VibES 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'@gard desquels 
une allocation familiale a ete versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est deja établi pour une famille, un 
nouveau-ne est entre sous « compte déja en paye »; 
sil n'y a pas de compte etabli, un nouveau-né est 
entre souS «nouveau compte », et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-neés sont identifies 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
ses durant le mois precedent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistres par la Division des finances. 
Dans les montants nets verses, ont tient compte de tous 
genres d'ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou emis manuellement, les che- 
ques retournes et les pieces de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was Charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’”’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'émission des cheques par le service de l'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Sécurité de la vieiliesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de fa vieillesse, payes par les 
bureaux régionaux Ou par je Regime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsabies du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'émission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Regime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Paye par le Régime de pensions du Canada 


Repreésente les comptes payes durant le mois par 
"'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurite de la vieillesse a 
ete integre au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants verses par les 
bureaux régionaux pour |’allocation au conjoint, |’allo- 
Cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnes de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
« International ». 


Behr yee 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse's Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.1.S. single’’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GIS. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
iS pensioner” 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A S. and GIS. in the current 
month and where the G_I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de !a vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Securite de la vieillesse payees durant le mois 
par les bureaux regionaux ou le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Repreésente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongee au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Reéfere aux pensionneés de la Securite de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Securite de la 
vieillesse 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
satisfalt aux exigences residentielles pour la pension 
integrale 


Les pensionnes qui n’avaient pas Satisfait aux ext- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |l’exterieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnes qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marie, 
conjoint pensionne » 


Refere aux pensionneés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


Lely > po 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.LS. in the current month, where the G.1.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A."’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married"’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marie, 
conjoint non pensionne ». 


Référe aux pensionnes recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a été payé au taux « celibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de fa S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marie, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Reéfere aux pensionnés qui sont des couples maries, 
un recevant la pension de la S.V. etlaS.R.G. et l’au- 
tre recevant l’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a été paye au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d'ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire |'ega- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signe un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Référe aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pre- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


Il ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois precedent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ ils different. On ne considére pas qu'il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu'enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
Organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les __ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient 6tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Pare Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
~ DU CANADA 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
decrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 14 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que ché- 
ques speciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nés et pieces de journal. 


Province 
Refeére al’adresse ou le cheque a eté envoye. 


Certaines prestations sont payees aux bénéficiaires 
residant a l’exterieur du pays. 


Pensions combinées 


S’appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux benéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precedant et qui ont requ 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes Ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par |’un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties égales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les depenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de |’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'egard desquels une allocation 
familiale a ete versee durant le mois courant. 


Nombre de families 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Régulier - Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le meme compte. 

Agence — Chaque enfant represente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts verses durant le mois courant divises 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 


Nombre d'enfants divise par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle |’allocation familiale a 
ete imputee. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l'égard d'un enfant dont les parents resident 
au Canada ou sont reputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'egard d'un enfant qui est entie- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
ete versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


SG 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nes sont identifies 
separément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
ses durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d'ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou emis manueliement, les che- 
ques retournés et les pieces de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Pian 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 


basic Old Age Security Pension entitlements which — 


are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse's Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was Charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
International’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'émission des cheques par le service de |'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que Chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Regime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 

de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 

de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
’ payes par le Regime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payes durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurite de Ia vieillesse a 
ete intégre au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

Il ny a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour |’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Réfere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés Suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


PESED he 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse’s Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
Classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.1.S. single’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GIS. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘'G.1.S. married, spouse 
is pensioner'’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and GIS. in the current 
month and where the G.1.S. rate was the “married” 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada 


Allocation au conjoint 


Represente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux pensionnes de la Sécurité de la vieillesse 
qu! a Cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Securitée de la 
vieillesse 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurite de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale 

Les pensionnes qui n'avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40 


DOMESTIQUE 


Refeére aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L'ETRANGER 
Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui etaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté payé au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionneé » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


00 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.1.S. was the 
‘‘single’’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.”’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married’’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marie, 
conjoint non pensionneé ». 


Reéfére aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a eté payé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C.». 


Réfere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. etlaS.R.G. et l’au- 
tre recevant !'Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a été payé au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d'ac- 
corder aux résidents de l’autre pays signataire l’ega- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’aopliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signe un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Réfere aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pre- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsau’en effectuant la 
comparaison entre le code posial du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont ete 
déboursés durant le mois précédent pour ia Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, sent con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
ou moins-payés, les chéques speciaux ou emis 
manuellement, les chéques retournes et les pieces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, l_iaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les __ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient étre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
decrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de l’émis- 
sion des chéques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Refere a l’'adresse ou le cheque a eté envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant al’exterieur du pays. 

Pensions combineées 


S’appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données presentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux beénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois préecédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les credits de pensions acquis par l’un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre repartis entre eux en deux parties égales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données presentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
l'émission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l’egard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Reégulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant represente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Reéfere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a |’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’'égard d’un enfant qui est entie- 
rement entretenu par un ministéere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée al’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


lee 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-neé est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entre sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d'ajustements, tels que les plus ou moins-payés, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retourneés et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
International’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de I'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Sécurité de la vieiliesse 


Ne tient compte que des montants verses pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux Ou par le Regime de pensions du 
Canada. 


Payeé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Regime de pensions du Canada. 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Représente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Regime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
ete integré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux regionaux pour |’allocation au conjoint, |'allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Refere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payeés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


Pathe: Gee 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse's Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients 


TABLE’3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.I.S. single"’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GS. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
iS pensioner’’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.1.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Securité de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Represente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui a Cause de leur faible revenu se sont qualifiés 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale 


Les pensionnes qui n'avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le chéque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refeére aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payeé au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionneé » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


2G ee 


Number receiving ‘‘G.!.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.1.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.”’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionneé ». 


Reéfere aux pensionnes recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a ete paye au taux « célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marie, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de laS.V. etla S.R.G. et |’au- 
tre recevant |’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a été paye au taux «marie» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de l’autre pays signataire |’éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signe un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Référe aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois preé- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


Il ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 


. ns 


4 .? Py Po 


Siar O A.2« inerwam date 
» SPO Led Hon Inlapnes 
vi ae 4 eet ee he RSA yin 8% GRMDA 
oF Sepwed euscregarnt mam! MiLa rah have Yeu 
1S US Wet + ito “eth aberyeaT OW Ge fs 
ASQ tur pawn ovin hbuer eat Wem. hee 
aie” ue (vie A aw ot V Z i Ls yy 


ahd 


“een 2.R.2« ingsepe enimot 


, ré » i *) 

Git Akt ele Lie CARD. tals, 4 
i bin a phte- Ae «eb eeang Oh tinveset ru 
ie? BT INGS Afliéensne4 Prove eVA! ewan at] 


ait rs WS Alena «Sram #6) ve oreo ale 6 
2 ‘ 
‘ pornstar’ 
27/5 wrth Se SARA 
a Mile ‘ ' OM) Ie OT" 
Bia) , wn Wht 
uta whet ‘ xt tne o@ yee) 1 MPAD Ouu 
bys ert Ao Ard ed) epee OmSEL> th 
tal 6 *9) TAS 
tp mf ‘ 1 7a, ‘ 
>) a! i ay aa) 
me ee | 
tt ge? cupmwtpayt 
iw yf Lf em Pod ALA ree ata) 
TAL lees ; a b> ih al ie le ea) 
evivone exiqren’ 
r i ’ @ ee ertinetA 
te Fi qi * > my - vie ae | | ie. %4 ieaneg 
‘ee 
> enehe © tinsrangerte 
op wee ie 4 \é , 7s fu ** at yet iss yl 
eps by ; oy La ij vac Ee: ‘ (ie ww sey 
Gye i Re en es Ue 
HAs e bee GMb) (1D ree ae 
eVvine F) : uy a @il (22 10) = 1?-Be sw AD 


ries aetal? | 


‘ a ic bet WAS UBAT 


bd é io : a a 
e190 a j ied Oey res, ar eies ae! Tet opag agit a 


Sw2e8 @) Vg Inemboeew) apt o) eanat) tomutap 
2eb Nosh iC yen pSgionue up sie!  aseallinlv ahe® 
AOS Init! 262 ev Chet YinsinDa emi fre) ceeagiell 
Nght Ree Pat ae WEAGEN TVIRD Ml 

Ow AMNOEO? 2694S oa aaymperom ud 


coo 80118 wherucien Bouled? gwd “ae 3 rr) 
Oil) ay creat A Ces mt. we tii. a ge 


“@uart Peet 


= pe —° 7 : Se 


ay 


+ OP ead 


Pt mA A pe yOeR 


eoalaaitror oe ne 44 
. wae ve cornchies oy es 
cettuanieinn ie rf 
mH orth nytt i wis PAu eon AA Gi lotg 
saw 2). Oert averw esriwalAr eevoge tei 
twits as 38 raven sl te eas oe: 


ASce etinn 4 3 


ohn » oexcuntt dai 


tw) ye ny ened ant noinemvaign ABE 
RP Ht Oi frat wh? dpe eben, of werghen 
Wet OO fev 6 MONS CaO tabs uv emir 
om ¢ ul vo wat lal \‘ 
‘a1 OTOH 


“THeMg3ROA 20 


Th gthyaed tence o» thervge mA (6607 


+ wee li adc Ne Gee 
a 7 ci tes suet eves ow 
@ e e* Se, are 


ii 


90, arte we eny ts tiv! oew ow zinweson to vecieniil 7 
reer nee " YRS hee be AG 
’ tom ne i og as 
; ¢ ah bP nae iS 
teorivoty aust vic wrew ofw etnu0jd6 lo ‘ec’ 
cy Sn a YS wif a yg ot fon meen ing 
¢ : ‘ ae 


* -— ewer 6 che oat 

(* Bia phakic Ly eit. 

pe One names i Pe} 
Tete Aan sipphre nyect to eee 


STD 966 CN alin dnp y 
Teena tiny Sp patna a 
wR seveieeg etorew OF aery: 

waar 4 bd 
ee ee CO > settanigene & 
Mises 44) Sears “qi “ep ¢* 


SSh Ou 14a" 4 56 api vise ¢ 


104 bi 
ini” 


at one haa 
en a aw! Sin evatiou 
ae couples P 
= 5 parame 2, 
ad hagas fue 
| hprtey oh hay! | 
a fiat A he : > -Y : s 


" , 
= 


Bee ee 


ASSATMUASIA VI 30 JLIWNOAS 
ALIWNDAS 3OV G10 


PV LOOT ZZS‘GLZ‘ 87 €€9' EBL‘ 6E 686‘LTE‘ESL Ser‘eze‘’e SS‘P66‘6PL W101 
676‘019‘E 799‘96S‘Z 681T‘ZIT 9L0‘Z06 9L0‘7Z06 jeuoneusayuy 
9Sb‘OPL Gil tlt ZIS‘9E HCL -26E pV6‘T6E ‘O-N'L-“LMN 
90L‘99€ 798‘60T O9L‘LT 780‘ 67 Z780‘6EZ UOHNA 
PT6‘9TE’6Z2T yL0‘996'6Z2 vec cys ft 95S‘808'S6 S€0‘9GP T7S‘7SE‘S6 ‘@-0-'0'8 
6T9‘ESS‘EL L78‘9LS‘8T CEG OLE YG 09¢‘SPS‘ZS 760 ‘SVE 89T’007‘ZS ‘aly - “ell 
LSS‘LS9‘TS TS9‘6TL’ET Gal toc LTC 9tc" OF OIT’9SZ L09‘096‘SE ySeS 
€6€‘S8s’Ees 907‘ OEE’ FT SO9‘TE8‘T Coo eC laLe CBS cel Le ‘UeW 
006‘LZL‘LIE pLL‘0L6‘08 TIS’6p6‘OT ST9‘L08‘SLZ 899'EH7'Z L¥6‘E9S‘ELZ uO 
pL1T‘880‘'Z8Z POL‘E77‘98B 6ST‘PSL‘ZT TSZ‘OIT’E8T TSZ‘OIT‘E8T ‘and - ‘ano 
cS cOS SE Lece Gre Gut 665‘896‘T TS6‘PIP'7Z TS6‘PTh‘ 22 ‘@-N-@'N 
TS€'769‘SP ZVE’SOT’ PT bal. cOcec 9SZ‘ETE'6Z TL6‘7Z7E'62 ‘3-N-"S'N 
80S‘TEP‘L CYVUsnOs.¢ OEL* ELE 9E€E°9RS'P 9EE‘9S'F ‘a“di-1ad 
9T8‘Z0S‘SZ 826 CLE 6 OT8’9E8’T 8L0‘887‘ FT 8TT’997 ‘FT ‘N-L- PUN 
$ $ $ $ $ 
Pee 30 LN3W31ddNS NOILVOONIY Naa ON Ue waving $391440 TWNOID3Y Ssanoe 


3JONVMOTI1V A Givd AS Glvd 
AWOON! GaSLNvVeVvNS S.aSNOdS 


LN3W31ddNS 


SSS3ATNSIA V1 30 ALIYNDAS V1 30 SNOISN3d — NOISNAd ALIYNOAS 39DV G10 


986T SUVW 


SJONIAOYd V1 NOTES AJINIAOUd AG 
‘LNIOfCNOD NV NOILVOOTNIV.1 13 ILNVYVS NN3ASY 30 LNSW31ddNs 37 ‘JONVMOTIV S.3SNOdS GNV LNAW31ddNS ANOON! G3SLNVHYND 


‘ASSSTNUAIA W130 3LIUNDSS 3G NOISNAd V1 YNOd SASHSA SLNHYS SLNVLNOW ‘NOISNSd ALINNO3S SDV G10 3HL HOS Givd SLNNOWY SSOYD 


986T HOUWW 


bNnvalesVvi b 318Vvl 


BS CC yee 


BOCs thay ve as Barats 


ALIWNDAS ADV G10 


yT'0S 988‘6ZE‘T ZOE‘ZHT 
bred 9SL‘€ rST 
91°28 vert £8 
06°TS v2P 6p 
66°2P 06L‘bPT ZOS‘ET 
LL°Ld 166‘L8 EZL‘8 
pe°6P L19‘z9 688'S 
T8°0S zZBe'L9 L89'9 
b2° Td £20‘ 006 98h‘ Zp 
9z°T9 969'£6E ZZ1‘SP 
S°S9 TPL‘ Ts €1z‘9 
Lz°€9 Lzz‘s9 96T‘L 
L6°89 SL6‘OT 9ZT‘T 
66°6L 9ET‘ OP ZL0'S 
30v NSouNOd 30 INSW3 aan NOLWOOTIV. 
sOy INGOUSe 3WOON| G3SINVEYNO “S38nods” 


JINIAOYd V1 NO13S ‘LNIOfFNOD NV NOILVOOTIV.T 13 


986T SYYW 


ILNVHYVS NN3SASY 3G LNAW3AIddNS 31 
‘ASSAITNIIA V1 30 3LINNDAS V1 30 NOISN3d V1 
INVA3903Y SSNNOSH3d 30 3HS8WON 


@ nNvalavl 


vET‘7S9'Z 


979‘8 


89E'T 


LT8 


68L‘9EE 


66T ‘PST 


€T6‘92T 


ECO EEL 


9L0’°0L6 


889‘7H9 


Lv6‘8L 


880‘E0T 


7T6‘ST 


PLT‘OS 


€S9‘TT T8S‘079'Z 


979'8 


L9E*T 


LT8 


O6T‘SEE 


686‘Z8T 


ST0‘92T 


1B tc 


607‘796 


889‘7r9 


Lb6‘8L 


L80‘€0T 


7T6‘ST 


L£60‘0S 


VOVNVO NG 
SNOISN3d 30 3WID3Y XNVNOID3Y XNV3YNEG 


317 ¥vd 3AVd $31 YWvd 3AVd 


5 $39I330 IWNOIDSY 
NV 1d NOISN3d VOWNVO 
Ag Givd Ag Olvd 


= are 


ASS3TMUFIA V1 30 


SALYNOZS ¥1 30 NOISN3d — NOISN3d ALIHNOAS 3Dv G10 


986T HOUVW 


JONIAOYd AG ‘JONVMOTIV S.ASNOdS 
ONV LN3W31ddNS SWOONI G33SLNVYWND 
‘NOISN3d ALINNDSS SDV G10 SHL 
INIAIZD3SY SNOSY3ad JO YSEWNN 


é 31a8vl 


WLOL 


JEUONeUI9}U| 


‘O-N'L- "LN 


UuOHNA 


‘@-9-"90'9 


‘Qiv-“elv 


“4SES 


“ue 


‘WO 


"eNO - “ano 


‘a-"N-"@'N 


‘3-N-'S'N 


3d'|-13d 


‘N~L— "PISN 


JONIAOYd 


SSSSTMUSIA V1 3G ALIWNOAS 
ALIWNOAS ADV G10 


LLL‘ bZE’P 996 °9EL “EPL 


09S‘6PT‘? 


9ZT‘988‘°LPL €9s8‘Ter’s 980‘L0T‘T TWLOL 


TS9’87Z G7P‘Eel9 PV8‘6ET 98L‘S6P L08‘88 6E9’LLT jBUONFEUIA}U} 
8S8‘T6E TEE 8S8‘Té6E TEE ‘O-N'L-“L'M'N 
97S‘8EZ 9SS 97S‘8EZ 9¢S UONNA 
TZ0‘8S6‘?6 S€s‘0ss Z09‘7T9 €91T‘899 6TP‘SPE' TE CLESCSL ‘g-9--9'9 
LSS‘162‘2S COL‘ESZ Z9E’SET 0€6‘00Z2 S61‘960‘2S CLiecs ‘aIv — “ell 
LOZ Lids Se 0S’ 66 O€L‘OL O€£ ‘06 LES‘9P0’9E OZ1T‘6 “ySeS 
GZ0‘80P7‘LE LSS‘STE 978‘P9T 9TS‘PLZ 6iiewtre LE Tro‘itr ‘URW 
G88’8r6‘ELZ O€L‘8ss‘T LLS‘869‘T 6ze’E0S‘T BOE, 0Sce CLC TOP’ SSE UO 
isp) 
fap) 
| SPI‘6ET‘Z8T 90T’TL6 Opi 490" T OoE‘Eé6L S00’‘82L0‘T8T 908‘ZLLT ‘°aNO - END 
Git bec: 62 6cls LET T7rt’08 976‘Z7PT T80‘LUT‘72Z €8L‘PP ‘@-"N-"G'N 
GS6‘6ST‘6Z2 GUO eS 7L9'88 T8z’9TT SREP LObS 0Z0’LP ‘3-N-"S'N 
662‘L7S‘P ESO 26x 6 as i 9VT‘OT 69T‘07S‘F T68‘8 ‘3-d'1- Vad 
GIL’ 6Re’ FI e9e‘s8e 9TS‘OE 0S0'62 661T‘6T72 ‘FT €TEe’6 ‘N-"L- "PUN 
$ $ 
Or /0P Or /6E-1 | Or /6E-1 
JONIAO¥d 


YSONVH1L3S.1 ¥ 13 SNDILSSWOG- NOISHO4S ONV DILSSWOG 


‘ASS3TIHSZIA W1 AG SLINND 


XNVL 37113 SDONIAOYd V1 NOTES 
aS V1 30 NOISN3d V1 LNVAAZO3Y 


986T SUVW 


2 


YAONVY13.7 V-NOIHOS 


SANNOSUHSd XNV SASH3A SLNYE SLNVLNOW 


€ nvaisvl 


ANOILSAIWOG - DILSSWOG 


31LVY AG GNV ZONIAOYd Ad 


986T HOUVW 


‘NOISN3d ALINNOAS 3DV G10 AHL ONIAISO3Y 


SNOSUY3d OL GIVd SLNNOWY SSOY¥D 


€ 318Vvl 


a en Eee 
ee ee ee nad 


ALIWNODSS ADV AIO 


097‘619'Z PLEO TE ocomeoede WLOL 
TOL St6‘L £62 yeuONeUsa}U| 
99€‘T z 99€'T ‘O-"N'L-“L'WN 
18 € 718 UONNA 

86p‘ZEE T6z'b GSE‘ OEE Pee 
T86‘Z8T a 967‘ Z8T ‘div — eu 
99€‘972T Les 8TT‘97T ‘ySBS 
€S6’0E€T p99‘T GLE‘ OET “URN 
760‘096 786‘6 991’ PS6 UO 
oes’ Leg 8S8‘FP 69T’PE9 ‘NO - ano 
S16 “sbb 750 SE9‘LL ‘@-N-"@'N 
T8T‘ZOT L06 0L8‘TOT ‘3-N-"S'N 
908‘ST 90T T8L‘ST ‘adl- ad 
656‘6P STz 7S8‘6P ‘N71 - “PUN 
Ov/0b Or / 6E-t 
YSONVH1I1 ¥ 13 SNOUWSSWOG-NDiIS¥04 ONV OILSSWOG Y3SONVY13.1 ¥- NOIHOS 


986T SUVWW 
XNVL 3113 SONIAOYd V1 NONES 
SSNNOSU3d 30 SHYSWON 


py NVvV3aIsVvL 


‘SSSATUFIA V1 30 3LIYNDSS V1 30 NOISN3d W1 LNVAZO3Y 


JONIAO¥d 
ANODILSSWOO- DILS3INO00 


986T HOUVW 


31VY AG GNV SDNIAOUd AG 
‘NOISNA3d ALIUNDAS 3DV G10 3HL DNIAIZO3Y 
SNOSY3d 4O Y3SEWNN 


bp a18Vvl 


SSS3ATUIIA V1 30 ALIWNOAS 
ALIWNDAS ADV C10 


P7L‘ OEE ‘SS 


REP LC .6 Lo 


067‘8TP’8P 


789’ POS‘ LET 


TELS 819 ote 


TTS‘988‘SZ2T W.LOL 


TPE’ SHO €06’P0T 6€v‘OPS COS: Ecru Tt Lvy7‘9Ls GSS’LPT‘T jeuoNeUsa}U| 
pIp’SL €S8‘LS T9S‘LT 008s‘€6T €7H‘ SST Clee oc ‘ON 1 L'M'N 
LET SU TLC mo 658‘S LUC 38 S1T6‘SP ZEB“SE UONA 
695‘896‘S €9L‘7H9 908‘SzEe’S ELLE SES" Dc 697‘S98'9 80S‘EL6‘ET ‘g-9—"9'9 
67S‘ €06’E ESS‘ VES 9L6‘89E"E Bre ToL Cl O28 e011 Vv 870‘ T69'8 ‘qiv—euv 
v08‘676‘Z 780‘ 79E Coe Les & G67‘09T‘6 SFC. LS c 7S0‘987‘9 “yseS 
T88‘L7s‘z TOO‘SPE 088‘z0os‘z 87‘ T8L’6 EVL099.c S89‘OZT‘L “UeW 
76S‘8S0'PT 69T‘9LT‘T ETv‘788‘7T LSS‘1T7b’s8s £86‘8S9’‘LT OLS’Z9L‘OP "UO 


2495 a= 


Tr0‘9PZ‘9T LSTUEOE SZ PSL‘7V6‘ET fpv‘ets’o9 L66‘SOT‘9Z Grr’ LoD’re ‘aNO— eno 


Eth 296° 2 ETL‘ 6EE POL gen c Ses’pre’sl VIE’ P60’Ee 1225 0scelv ‘9@-N—'@'N 


pSL’7E6'Z L78‘SEE LZ76‘96S'Z Ors‘ TEs’6 SpO‘ELs‘e S67‘8S9‘S ‘3-N—'S'N 


see’ sls 80T‘L9 ége’ sAdS Les‘0eo’T 6€7‘ P19 80€‘9TO‘T ‘Adi—lad 


p9e’ssr's 676‘986'Z 


WLOtL WNWIXVW 


ST6‘9FS‘Z €es’ee9 C8 S16" - Se€v‘tos’z ‘N-L—"PIN 


WNWIXVW 


ANNOISN3d LNIOTNOD — YSNOISN3d S$! 3SNOdS 
ZIYVW OYS — G3INYVW SID 


WioL 


Talluvd — ivilvd 


Tailevd — Wildvd 


JONIAOXd 


3uiVLVailad OYS — JIONIS SID 


986T SUvW 9861T HOUYW 


JONIAOYd VI 13 SJONIAOY¥d AG GNV 
LNSW2IVd Nd WLIYYW LNALVLS NG SYN3AD 371 NOTES LN3WAVd SNLVLS IVLINVIN AO 3dAL AG 
ILNVHYVS NNSASY 30 LNAWSIddNS 371 LNVA3Z934 ‘LNSW31ddNS SWOONI GSSLNVYVNS SHL ONIAISD3Y 
SSNNOSUY3d XNV SASHA SLNYE SLNVLNOW SNOSH3d OL GIVd SLNNOWY SSOU¥D 


s nvaleavl Ss a18vl 


Boos Naw Vv 1 au Sara tw3o a ae a - — - — ; : oe = : : 


ALIWNDAS ADV AIO 


Loe‘ 9E0’ST TL7’660‘L 9€0‘LE6‘L 608‘€0P7‘9T LS0‘Z8T‘9 COL er aL. IWLOL 
ver‘ 67l STP‘ OOT 610‘62 980‘86 G67‘ PE T6L‘€9 Jeuoljeusa}u| 
988‘TT Leva 1 S97 T ST9‘OE vOr‘ 7 T1z‘9 ‘ON IL—L'M'N 
809'9 9ES‘S CLOT 8Le‘’9 06E“E 886‘Z UOHNA 
780‘77zsS‘T €vs8‘zl9o 17z‘678 b79‘9E9'T 970’8ES 86S‘860‘T ‘g-9-—"9'E 
LS9‘€86 796‘LSP S69‘SZS €6L‘P68 PSL LL 6£9‘LLS ‘Giv— euv 
SZ0‘97L VIO‘LPVE TIp’8le L7S‘€88 9TO’ZTE tse LES “yses 
619‘89L P8I’SPE OF Sis eet SYA 8L7‘7E6 OTT ‘962 89T‘9E9 “URW 

| 8E0’‘LT0’F €80‘01IS‘T SS6‘90S‘Z LEG LELEE 7, ToL SOG b €SP‘SLT‘E wo 

© 

o 

| Z97‘ELS‘F €6€‘88T‘Z 698‘ P8E‘Z 61T0‘T68‘P p9E‘97ZT‘Z SS9‘P9OL‘Z ‘aNO—'aNno 
OTE ‘6TL 767‘ 8hP SIO Le 600‘€6L 1S 4 Sie 2 BS 969‘8TP ‘€--N— ON 
LE9‘Cél vc‘ Lv C6E‘OVE T1p‘l06 6€8‘O8E 7LS‘97S ‘3° N—’S'N 
676’ZET TZ0‘98 806‘9P TE9’S9T L£88°SL VVL‘68 ‘SdIil—lad 
818’1S9 €97‘6Lh SSS’ZLT TE8 ‘069 SOT‘ POP 97L‘98Z ‘N-L—' PUN 

$ $ 
qWwiOl | WIXVN qalL¥vd — Iiluvd WAWIxWW qaILY¥Wd — Wil¥vd 


OVW D3SAV LNIOFNOD — VWdS HLIM 3SNOdS SNNOISN3d NON LNIOFNOO — YANOISN3d LON SI 3SNOdS 


ZINVW DOYS — G3I¥YWW SID 
986T SUYW 


AJONIAOYd V1 13 
LNAW3IVd NG IWLIYVW LALVLS NG 3YN35 31 NO1AS 
ILNVYVS NN3SASY 30 LNAWAIddNS 31 LNVAZI34 
SSNNOSU3d XNV SASH3ZA SLNYS SLNVLNOW 


(Nid) S NVSIVL 


986T HOUWW 


JONIAO¥d AG GNV 
LNAWAVd SNLVLS IVLINWW 40 3dAL AS 
‘LNSW31ddNS S3WOON! GASLNVYVNYD 3HL DNIAIZO3Y 
SNOSUY3d Ol dIVd SLNNOWY SSOYHD 


(QN3) S 378VvL 


37 


ASS3STUSIA W130 ALIYNOAS 


ALIWNDAS ADV G10 


00€’88 


ear 


6S 


GE 


TTE’6 


78'S 


CLD? F 


67h‘ P 


PLds Se 


9Z7L‘9Z 


0S6‘E 


St‘? 


LOL 


Cree 


WiOl 


WOWIXVAW 


OvV D3SAV LNIOPTNOOD 
WdS HLIM 3SNOdS 


Tallevd 
WiLdvd 


986T SAXVW 


SJONIAOU’d V7 13 
LN3SW3IVd NG WLIYVW LNLVLS NG 3YN39 31 NOTES 
‘ILNVYVD NNSASY 30 LNAW31ddNS 37 LNVASO3Y 
SSNNOSH3d 30 SYEWON 


9 NVATIEVL 


WOWIXVW 


Vallevd 
Wildvd 


SNNOISNAd NON LNIOFNOO 
YSINOISN3d LON Si 3SNOdS 


JIWWW SYS - G3aluyVW SID 


€6S‘L7P 


98 


BET‘ SP 


PEE‘ET 


Licoie 


SEC ae 


Ler-icy 


S06‘ EZT 


8p‘ st 


eLOlee 


L88’€ 


S78‘ST 


WOWIXVW 


8S8‘96E 


086‘tPL 


vv 


Tr7‘sSp 


S96‘9Z2 


9PL‘6T 


STZ‘0Z2 


cot. SUL 


SOS‘ETT 


Ti9 OT 


TSS‘0Z 


EEGce 


SS6‘2T 


TaiLuvd 
TWildvd 


ANNOISN3d LNIOTNOO 
YANOISN3d SI ASNOdS 


919 


C8C 


TST‘08 


vSL‘8h 


67L‘CE 


TOG ae 


86E° cEc 


LOE ELC 


€9S‘9Z 


80T‘SE 


6SL‘S 


S6r‘8T 


618 ‘802 


WOWIXVA 


SYyIVLVdITS9D SYS 


JIONIS SID 


9861 HOUVW 


SJINIAOY¥d AG GNV 

LNAWAVd SNLVLS TVLIYVW 40 3dAL AS 

“LNSW31ddNS ANOON! GASLNVYVNS 3HL ONIAISO3Y 
SNOSH3d 40 Y3SEINN 


9 318VL 


TOT‘9ES 


OST 


Lot 


8Z71T‘09 


Looe 


G7P' sz 


9€8 ‘67 


OOL‘O8T 


OOL‘9PT 


Str‘ Lt 


TOL‘EZ 


€96°E 


TOL‘6 


Talluvd 
WILdWd 


WLOL 


jeuoneusayu} 


‘OTN L-"L'M'N 


UOMNA 


1S) One| 


‘qiv — iv 


“4SeS 


‘Ue 


UO 


"ND - eno 


‘SGoNSsein 


mgNiee SiN 


ahi 14d 


‘N-L— “PIN 


JONIAOYd 


JSS ISIN V 130 SLIEMOAS 
ALIWNDAS 3DV 010 


SSv‘899‘LT 


9S€‘8 


7Z0‘8 


6S9‘€ 


09S’7SE’T 


677‘ 600‘T 


9EZ‘TS9 


OTS SLL 


Lv] tres 


L60‘SL6‘S 


S87‘7T8 


LSS‘896 


€69‘LPT 


p08‘LL9 
$ 


WiOL 


AINVAIAYNS LNIOPFNOD NV NOILWOOTIV 
JONVMOTIV S.ASNOdS GAMOdIM 


6€6‘LS8'9 9TS‘OT8‘OT €T6 “ETH Z TA ele eae § pI6‘TS9‘T S97‘ T6T‘6T 6S9‘LZEE 909‘€98‘ST 


OPT’ TOT 006‘6T Orz‘T8 


L88‘€ 690'D €69‘Z S£5° 4 


ree VE 97Z‘6T 800°S 


prt’9 8L8‘T 9S7’F OT6‘E OPE 


9L9°T vL8 1SS "Tz SS‘? L66‘9 


OOT’E 0SS’Z 


6SS 


TZO‘E6E 6£S‘6S6 668692 T69‘66 80Z7‘OLT S78 ‘616‘T 860762 ELL Leo & 


029‘9S0‘T 


TL6‘OTT 96€‘8P77‘T FTES TG 


909‘ 662 €79‘60L L406" ELT 9€6°79 


L69°Tet TIO; Gy 989‘°8L 9S7‘ 8h6 ELV Bet €8L‘H9L 


0S?‘ 80Pr 


98L“ZPHZ 


Le ae S06‘ 66% 8TO‘6ET 9SL‘2S 79798 TLE ‘086 877‘ OST CPT‘ OE8 


7L6‘ PSS 867‘689‘P OST‘L9S SFL Ccler 


L9Ob‘87S‘T VLO‘ZT8‘E 7L0‘ 616 OOT’H9E 


TVT‘?lLo’e 9SE‘T06'2 TZ0‘PS8 PZT‘EOD L68‘0SP TP9‘ 76'S SCO 6LT51 ST9‘SPL’® 


GvS’8SE Ove‘ ESP €S7‘672T cv9*L9 F919 T98’9Z0‘T L9L‘00Z v60‘9Z8 


096‘9L0‘T p77‘ TST 9€L‘S68 


680‘9EE 89‘ 7E9 9€7‘ 8ST Ooze’ 6L 9T6‘8ZL 


688‘L9T 


766‘LP TOL‘ 66 OTE ‘OE ETS‘ PT LeL*st LEL  66T BE8‘TE 


VE9°LL LOE’ Te S00‘0r0‘T 66b‘90€ 90S‘EEL 
$ $ $ $ $ 


WOWIXVW VaiLuvd WiOl WOWIXVA TalLdvd 
WilLdvd Wildvd 


TOO‘6TT 
$ 


cEy ce 
$ 


WILuyWd 
WIiLdvd 


T6E ‘PSE 
$ 


WNWIXVAN 


LNIOfNOD NV NOILVOONIY 
JONYMOTIW S.3aSNOdS 


INIOPNOOD N¥ 3239NO10¥8d NOILVOONIV 
JONVMOTIV S.3SNOdS G3SGN31Xx3 


986T SUYVW 986L HOUWW 
JINIAOYd V1 NOES JONIAOUd AG 
‘LNIOfNOD NV NOILVIOTIV.1 LNVA3S93Y “JONVMOTIYV S.3SNOdS 3HL ONIAISZOSY 


SSNNOSUa3d XNV SASH3A SLNYEA SLNVLNOW SNOSU3d OL GIVd SLNNOWY SsouD 


Znvalevi 2£318VL 


WLol 


jeuoneusayuy 


‘O-N' 1 — LMWN 


UOHNA 

nt? Boar? A 

‘qiv — ev 

“ySeS 

“Ue-W 

UO 

‘END — “ENDO 

idaN SaeiN 

3-N— SN 

Erelii——= WeSlic 

‘NL — “PUN 
3ONIAOWd 


ASSATIUSIA W130 SLIYNOAS 
ALIWNOAS 3OV G10 


COLE coe ie 


OFT 


Gil 


ecs’¢ 


T87‘Z 


87S ‘T 


££6° 1 


VLU SL 


Ccee OL 


p86‘T 


z7On‘Z 


GSic 


66r‘T 


WLOL WAWIXVA 


LNVAIAHNS LNIOFNOD NV NOILYOOTIV 
JONVYMOTIV S.3SNOdS GAMOCIM 


L80‘9€ 


8P6‘Z 


6L0+¢ 


Sc 1 


SE9 1 


099’Z2T 


Gel aL 


O9€’T 


T98’T 


182 


Talluvd Wlol WOAWIXVW TalLuvd 


WilLdvd 


9861l SUVW 


SJONIAOYd VI NOTES 


Wildvd 


LNIOFNOD NV 32SDNO10"8d NOILVOOTIV 


ZONVYMOTIV S.aSNOdS GAGN3LX3 


“LNIOfNOD NV NOILVOOTIV.1 LNVAS93Y 


SSNNOSUYa3d 30 JHYEWON 


WiLOl WNWIXVA Talluvd 
WILdVvd 


LNIOFNOD NV NOILVYOOTIV 
JONVYMOT1V S.3SNOdS 


9861 HOUVW 


SONIAOWd AG 
“AONVMOTIV S.ASNOdS 3HL ONIAIZO3SY 
SNOSUY3d 4O YHASWNN 


WiLol 


jeuoneuseyuy 


‘ONL — “L'MN 


UuOyNA 

Polar 

‘diy — “euv 

“yses 

“UB-CW 

nee 

‘aN — ‘eno 

ee 

aN— ‘SN 

ad1— ‘134 

‘NL — ‘PHN 
SONIAOYd 


SSS3TIUSIA V1 30 JLIBNOAS 


ALIWNDAS 39V G10 


Se1-ctl 


T9LS£ 


97S°99 


€cE 


Bre’ TZ 


L£z70’8T 


OVWW/WdS 


Y3ONVHLI.1 ¥ 13 SNOILSSWOd — NDIS¥O3 ONY DILSSWOG 


ILNVYVS NNSA3Y 30 LNSWAIddNS 31 ‘SSSATNBIA V1 AG 3LINNDAS 


799‘96S‘Z 


966‘09 


GLI‘ V6 


68E‘ERZ 


019’ 66 


VI9‘8EE 


788‘6S 


SyS/SID 


910706 


O8S‘Est 


pSZ‘OTT 


8Lb‘96P 


GLL‘SS 


AS/SVO 


986T SUVW 


O08? 


OVV/WdS 


‘senbipul xnejo} xne sunofno) sed puodsai0o eu seguUOp sep UONIPpe,| ‘sipuowe jUe}e SesquioU Seq 
“UMOUS S|2}0} AU} 0} ppe jou Aew ejep ‘Hulpunos 0} ang (1) 


879‘ZT 


SyS/Si9 


YAIONVYLI.7 ¥V — NOIBHOS 


S3WISOS ALIWNDASS 30 ALINOddINAY 
30 SQHODDV S371 SNOS LNIOFNOD NV NOILVOOTIV.1 13 


0£9‘SE9 60L‘TIT 9T0’P8S’Z 


SE9*LST Wee 69L‘09 


€ps‘se 970’99 €0S‘8€6 


68E‘EH7 


LES‘S8E 9VL‘EV6 


856‘ 8Z GL7‘8EE 


AS/SVO 


V1 30 NOISN3d V1 LNVAZ0aY SANNOSHAd XNV S3SH3A SLNYE SLNVLNOW 


6 NVSIEGVL 


9EE ‘6S 


OVW/¥dS Suys/si9 


SNODILSSWOG — DILSSWOG 


907‘99Z 


Tr6‘OTT 


LT8‘9Z2 


AS/SVO 


9861 HOUWW 


ALIWNDAS TVIDOS NO 

LNAWSSYSV 1VIOUdINSaY YSGNN JONVMOTIV S.ASNOdS GNYV 
IN3W31ddNS S3WOONI GSSLNVYVND ‘NOISNSd ALINNDSS 

39V G10 3HL SNIAIZ9D3SY SNOSH3d OL GiVd SLNNOWY SSOY¥D 


6 a1EaVvL 


(WIWLOL 


SIUN-S}B}3/SEIEIS payun 


jeBnyog 


anbiewer/eoewer 


ayey /Ajey| 


20915 /8980)5 


goues4 


QYOOOV.1 30 SAVd 


IN3SW3349V 4O AYLNNOO 


JSSITIUSIA V1 3G JLIYNDAS 
ALIBNDAS ADV G10 


7ST 9SL‘E 979‘8 


vb9'P 


Cat a a 
OT 


700‘P 


WLOL 


OT sluf-sie}3/SaeIS peu 
v8 78 jeBnyog 
€ © anbiewer/eorewer 
| 
zy 9€ 9€ anyey /Aye} 
aD 15, 1b 89915 /80980I5 
8 8 aouel4 
Ovv/vdS 9us/SID AS/SWO Ovv/vdS OUS/SID ASISWO Ovv/¥dS OHYS/SID AS/SWO 
a¥O9OV.1 30 SAvd 
YIONVYLI.1 V 13 3NOILSSWOG — NOISHOS GNY D11S3WOG YIONVHL3S.1 ¥ — NOISHOS 3NOILS3WOG — 91LS3WOA ANANSSUOY JO: ABLNOOD 
986L SUVW 


986T HOUYW 
JWIOOS SLIUNIAS AG 3LIDOYdINSY 
3d SGHOD9V $371 SNOS ANIOFNOD NV NOILVOOTIV.1 13 
ILNVYVS NNZASY 30 LNAW3AIddNS 31 ‘SSSATIUIIA W130 SLIuNDAaS 


ALIWNDAS TVIDOS NO 
V1 30 NOISN3d V1 LNVA393Y4 SANNOSH3d 30 3YEWON 


AN3SW3SY9V 1VWIOUdINAY YSAGNN JZDNVMOTIV S.ASNOdS GNV 
LIN3WN21ddNS 3NOONI G33LNVYVND ‘NOISN3d ALINNOAS 
oL nval1svlL 


39V 010 S3Hi SNIAIZ9D3SY SNOSH3d 4O YSEWNN 


OL 37ISVWL 


ALIUNOSS SDVGIO 
Sz ESL" Z T9p‘Z 
p6b'8 
0L8 
BSL‘ 
OL6‘SPE 
€60‘06T 
Zee‘ TET 


OTO’*8ET 


68T‘900‘T 


— A= 


SVT‘ 689 


T60‘S8 
v8z‘OTT 
EZO* LT 


SS6’PS 


(1N30303ud SIOW) 
SIW3Z SSNDZHO 3aSsaydv.d 
30 3AYSWON 


SLNSWS9DNVHO 


Ssaydaqv 
JO SSONVHO 


(HLNOW DNIGS03¥Yd) 
G3ANSssi SAND3SHO 
JO Y3A8WNN 


VOVNVO NG YN3IY3SLX3.1 
VY S3RAVd SANNOSH3d 


VOYNVO 3GISLNO 
di¥vd SNOS¥3d 


986T SUVW 


JONIAOYd V1 NO1AS ‘SINZ SSND3ZHO 13 
aSSSYHOV.0 SLNSWADNVHO ‘VGVNV9 Nd YNsIYZLX3.1 VY SSRAVd 
SANNOSH3d ‘SJTNNNY L3 XNVSANON S3LdWOOD 30 3YSWON 


Ll NVATEVL 


W1LOL 
jeuoeusazuy 
‘O-N'1L-"L MN 
UOMNA 
ToS wie 
‘div - “euv 
“yses 
“URW 
eile) 
“aN - “En 
‘O-N-@N 
'3-N-"S'N 
3-1-1398 
‘N-"L- PUN 


SATONNY SALdWOO 


S31LdWOO XNWSANON 
SLNNOODOV G3ATTSONV9D 


JONIAOYd 
SLNNOOOV MAN 


986[T HOUYW 


JONIAOUd AG ‘G3ANSS! S3NODAHOD 
GNV SS3Y¥CGV 4O SSDNVHO ‘VGVYNV9O AGISLNO 
divd SNOSY3d ‘SLNNODDV G3TISONVS GNV MAN JO H3EWNN 


LL J18VL 


SsAges 


G3ayyu34SNVYL 


SSSATMUSIA V1 30 ALIYNOAS 
ALIWNDAS ADV G10 


9S6 


vOT 


SiG 


£6 


c9 


$9 


OL? 


OST 


oe 


672 


OE 


TWNOILWN 


3Y34SNVUL “Y31NI 


WLOl 


WLOL 


aYuLNV ANN VY 3DNIAOUd 3NN.G SSYS4ASNVHL 
S31dWOD 30 SYSWON 


986T SUYW 


cLAVAIGVL 


VY SSYASSNVYL SSLdDWOD - OL GSYHSISNVHL SLNNODDV 


986T HOUWW 


el 318Vvl 


NS3y¥ WLOL 
G3AIZ93Y IWLOL 


JBUONeUsI}U| 


‘O-"N'L-"“L'M'N 


UOHNA 


Os oo 


‘lv — euVv 


“YSES 


‘URW 


WO 


"and - “eno 


SPN SN 


3-N-"S'N 


3d|-tad 


‘N~1L— "PUN 


Ele) 
S3Y3dSNVHL 


WOwS 
O3Y¥Y3I5SNVEL 


YSHLONV Ol SDNIAOYd JNO WOYS GSYYuS4SSNVHL 
SLNNODSDV 4O Y3ASWNN 


it 4 


ee meen 22-2 


weve vt yar Ivy 


ALINDAS 3DvV d10 


TLS‘ 8T8‘VEO‘E 


Z6T‘076‘LOE £09‘ 967‘ 6E 


Orr’ 069 778‘ 66 €9S‘E78‘7Z Tor TiS "< 
L6p‘ PSE OOL‘ bE T6z‘9PE‘E O€T’ LOE 
LS0‘9TT L£S8‘ST Z0T 8ST At 896‘ETT 
07S‘S00’6Z2 L0z*S69‘E€ 88T’9ET‘OZE 0SO‘OPT‘OE 


ST6‘9L8‘8T V6T‘E6H'Z SES‘*Z9L‘86T 6SE‘O0L‘8T 


ELZeR0e <hy 6cO 1k9.4 B8SP‘ELE‘9PT LEé- OL Et 


GSS‘LOP‘P8Z 


OPO’ POT‘EOT’S 8€7‘009‘SSL W1LOl 


O79‘ 8ET‘ PFT 


AGLeoore Gt OTT’ r7s‘T G92 ETL St 


769‘68S‘T8 


S8c‘TIS’9ZL L80‘TE9‘ OT 6LL‘8IT‘€98 


78€‘L86‘86 LEW ens ler STT{ L9L*EC6 8€8‘FL6‘S8B 


LOZ? PGE" TT 


771‘ v9’ OT G67‘0L6‘T £co° 790 zt 


TLE Sst’ FT 


PPT‘68T'8T 729) 2EZiz S98‘°S97’ZST 


G1e SCTE VET‘ 69E €L0°880‘LZ 8S0‘76h‘Z 


LOESSTIL GST S86‘S6L‘T OTE*E€6L‘00T 669‘SSE‘6 
$ $ $ $ 
SIOW 39 y LNV¥NOO SIOW 30 v LNWYNOO 
SYZIONWNIS 3NNV SIOW 3UZIONWNIS JSNNV SIOW 
iva O1 HLNOW iva OL HLNOW 
YW3A IWOSI4 LNaY¥YNO YVSA IWOSI4 LN3YEND 


0SP‘06T‘8 p99‘8S8 jeuoneusayu| 
P88‘L97'P SOT‘PG6E ‘O-N'L-"LM'N 
p9T‘89S‘Z 667 ‘0SZ UOHNA 
S09‘ESL‘PZ0‘T bE8‘9£0‘96 ‘a-9-"9'8 
06S’‘99S‘E€9¢ 098‘TTS‘9E ‘aiv-“euy 
EST‘ TLZ‘O6E 8P6‘PST‘9E “yseS 
7TT‘S89‘90F PI8‘EPL‘LE “URW 
OSL‘ LGE‘L96‘Z 976‘6£0‘8LZ Bre) 
9bE‘OEP‘PLE’T VSO’PTO‘E8T ‘END -— “ENoH 
PEL“ LLG" Tre Cte. Ler’ ce ‘@-N-"@°N 
Sce ‘Sst’ STE ZTE‘ OSE‘ 6Z ‘3-N-'S'N 
98€‘706‘8PF TE8‘OES’F 3dl-Vad 
8ES‘ PEO’ PST 607‘ L827‘ FT ‘N-1- "PUN 
$ $ 
SIOW 390 ¥ INVYNOD 
SYZIONVNIS SINNV SIOW 
ora oyoekt picate JONIAOYd 


LNIOFNOO NV NOILWOOTIY 
JONVMOT1V S.3ASNOdS 


ILNVYVD NN3SAZY 30 LNS3W3IddNs 
LINAW31ddNS JAWOON! GSSLNVHYND 


986T YdIXAdA 


JONIAOWd V1 NO13S ‘LNIOfFNOD NV NOILVOOTIV. 13 
IANVYVS NN3ZASY 30 LNSW31ddNs 31 
“SSS3TFIA V1 30 3LINNDFS V1 30 NOISN3d V1 HNOd S3SY3A SLAIN SLNVLNOW 


eLAVaIEaVL 


ASS3TIUSIA V1 30 BLINDS V1 30 NOISN3d 
NOISNAd ALIYNOSS 39vV G10 


986T AUYVNUGAA 


JONIAOUd AG ‘FJONVMOTIV S.3SNOdS 3HL GNV 
IN3SW31ddNS JNOON!I G33S3LNVYVND SHL 
‘NOISN3d ALIUNDTS 3DV G10 SHL HOS Givd SLNNOWY L3N 


el 318VvL 


| 
| 
+ 
| . 
} | | 
| >" ry 4 J 
] 1 : 

iA | j 

\ 7 i 


‘incom 
program 


Statistique 
Mensuell 


‘programme 
la sécurité 


Statistics 


A Health and Welfare Santé et Bien-étre social 
Canada 


canada family 
pension allowances 
plan 


regime allocations 
de pensions familiales 
du canada 


ESE ESS 4h 
t1i ications 


old age 
security 


securité 
de la 
vieillesse 


APRIL/AVRIL 1986 


en Eee 


Pe OrRee WwrOrR DD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0L4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les _ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le minist@re des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de_ renseignements 
devraient 6tre adressées a la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13 étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Pare Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA OL4 
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REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |'ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques speéciaux ou emis manuellement, chéques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Refere a l'adresse ou le cheque a été envoyé. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant al’extérieur du pays. 

Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precedant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux béneé- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payeées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l’un des conjoints, 
Ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre repartis entre eux en deux parties égales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données presentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
decrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les depenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de |'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l’@gard desquels une allocation 
familiale a ete versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Reégulier — Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts verses durant le mois courant divises 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divise par le nombre de familles. 


Province 


Réefere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
eté imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’egard d'un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputeés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’'@gard d’un enfant qui est entiée- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a |’egard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Reégulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
eté versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


= 1Gbe 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account’; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLES 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a |’'€gard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est deja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-neé est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 


Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont ete debour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu'enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retournés et les pieces de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de I'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payeé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
ete integre au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Securité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour l’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplément. 


Province 


Refére a la province a laquelle le montant de la 
Securite de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
« International ». 


fone 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE'S 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.I.S. single’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GIS. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘'G.I.S. married, spouse 
is pensioner”’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payees durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Représente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifiés 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Sécurite de la 
vieillesse 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnes qui n'avaient pas Satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refeére aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionneés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionne » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


a OOee. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.1.S. in the current month, where the G.1I.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the “‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionné ». 


Refere aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a eté paye au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de laS.V. etlaS.R.G. et l’au- 
tre recevant l’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete payé au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux residents de l’autre pays signataire |’éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec leque! le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Refere aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
precedent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pré- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’ il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Representent les montants d’argent qui ont été 
deboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0L4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur _ les statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de_ renseignements 
devraient étre adressées 4 la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13& étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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TABLE OF CONTENTS 
CONCEPTS AND TERMINOLOGY 
Canada Pension: Plan & .@or9iiely ®, 98 Oihasae: ah py; 
amity Allowancesstiacn wot ath c nGoos aah Gene seem 


Old Age Security ............ 


LIST OF TABLES 


Canada Pension Pian 


1 —Gross Amounts Paid, by Type of Benefit 
and, by Province go hi setaee! §. Saeens eeree 


2 —Gross Amounts Paid for New Benefits, 
Lowy UN OLE) Glatel leh LEAN MIMCE aon on oho cc oa ea See eee 


3 — Number of Benefits, by Type and by 
Province .... 


4 —Number of New Benefits, by rye and Z| 
Province .... 


5 — Average Monthly Benefit Eeymens: Py bYRe 
and by Province . 


6 — Average Monthly New Benefit Payments, 
by Type and by Province............. 


7 ~Number of Applications approved for the Division of 


Pension Credits, by Province . . 


Family Allowances 


1 —Gross Amounts Paid, Number of Children and 
Families, Average Allowance and Average 
Number of Children per Family, by Province..... 


2 — Number of Family Allowance Accounts, 
Vey DERANGEDY«enOVINCC) manna an erent sen 


3 — Number of New Children, Changes of Address, 
Deaths Reported and Children Attaining 
Age 18, by Province . 


4 — Number of Accounts Transferred from One 
Province to Another ... 


5 —Number of Accounts by Number of Children 
in the Account and by Province ... 


6 — Net Amounts Paid and Number of Cheques 
ISSUCC DYER LOVINCE a ase 


Old Age Security 


1 —Gross Amounts Paid for the Old Age Security 
Pension, Guaranteed Income Supplement 
and Spouse's Allowance, by Province .......... 


2 —Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, Guaranteed Income 
Supplement and Spouse's Allowance, 

DYZErOVINCOn Wer. hice a ruta ears. ohn cn 5 


3 —Gross Amounts Paid to Persons 
Receiving the Old Age Security Pension, 
DYaRrOVING CHANGED Vatial Cian mnt ieee tn ann: 


4 —Number of Persons Receiving the Old Age 
Security Pension, by Province and by Rate...... 


5 — Gross Amounts Paid to Persons 
Receiving the Guaranteed Income Supplement, 
by Type of Marital Status Payment and by 
ELOVINCE aes ner eae nn ine et ten Se Beet Le. 


6 — Number of Persons Receiving the Guaranteed 
Income Supplement, by Type of Marital 
Status Payment and by Province.............. 


7 —- Gross Amounts Paid to Persons 
Receiving the Spouse’s Allowance, 
DYVEPTOVINCG trae engin tem ares WO EP er ok ie 


8 — Number of Persons Receiving 
the Spouse's Allowance, by Province .......... 


10 


11 


TABLE DES MATIERES 
CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 
Régime de pensions du Canada 
Allocations familiales .. . 


Sécurité de la vieillesse 


LISTE DES TABLEAUX 


Régime de pensions du Canada 


1 —Montants bruts versés, selon le genre de 
prestationvetlaiprovincesme...)) aeeetee! Wee alee 


2 —Montants bruts versés pour les nouvelles prestations, 


selon le genre et la province . 


3 - Nombre de prestations, selon le genre et 
la province . 


4 — Nombre de nouvelles prestations, selon le genre et 


la province 


5 — Paiernent mensueil moyen des prestations, 
selon le genre et la province 


6 — Paiement mensuel moyen des nouvelles prestations, 


selon le genre et la province 


7 Nombre d’applications approuvées pour le partage des 


credits de pension, selon la province 
Allocations familiales 


1 — Montants bruts verses, nombre d'enfants et de 
familles, allocation moyenne et nombre moyen 
d’enfants par famille, selon la province . 


2 —Nombre de comptes d’allocations familiales, selon 
le genre et la province 


3 — Nombre de nouveaux enfants, changements d’adresse, 


décés signalés et d’enfants atteignant |’age de 
18 ans, selon la province te ho mata 


4 _ Nombre de comptes transférés d’une province 
a une autre 


5 — Nombre de comptes, selon le nombre d’enfants 
dans le compte et selon la province 


6 - Montants nets verses et nombre de cheques émis, 


selon la province 


Sécurite de la vieillesse 


1 —_ Montants bruts versés pour la pension de la Sécurité 


de la vieillesse, le Supplement de revenu garanti 
et l'Allocation au conjoint, selon la province 


2 —Nombre de personnes recevant la pension 
de la Securité de !a vieillesse, le Supplement 
de revenu garanti et |'Allocation au conjoint, 
selon la province 


3 ~Montants bruts versés aux personnes 


recevant la pension de la Sécurité de la vieillesse, 


selon la province et le taux 


4 — Nombre de personnes recevant la pension de la 


Sécurité de la vieillesse, selon la province et le taux. . 


5 —- Montants bruts versés aux personnes recevant 
le Supplément de revenu garanti selon 
le genre du statut marital du paiement et 
Eh OIROMMACE ec as G84 eo we eo bo 


6 —- Nombre de personnes recevant le Supplément de 
revenu garanti selon le genre de statut marital du 
paiement et la province ........... 


7 — Montants bruts versés aux personnes 
recevant |’Allocation au conjoint, 
Selonila DIOVIN CC ree at eee 


8 — Nombre de personnes recevant 
l’Allocation au conjoint, selon la province 


13 
25 


10 


11 


21 


23 


31 


32 


33 


34 


35 


37 


38 


39 


9 - Gross Amounts Paid to Persons Receiving 9 - Montants bruts versés aux personnes recevant la 
the Old Age Security Pension, Guaranteed pension de Sécurité de la vieillesse, le 
Income Supplement and Spouse’s Allowance Supplement de revenu garanti et I’Allocation 
Under Reciprocal Agreement on Social au conjoint sous les accords de réciprocité 
SOC UTIY i aiken eek rah cacy seein) cae Cree eee 40 de: Securite Sociale... ume... wh eens oa eae 40 
10 — Number of Persons Receiving the Olid Age 10 —- Nombre de personnes recevant la pension 
Security Pension, Guaranteed Income de la Sécurité de la vieillesse, le Supplement 
Supplement and Spouse’s Allowance Under de revenu garanti et |’Allocation au conjoint 
Reciprocal Agreement on Social Security....... 41 sous les accords de réciprocite de Sécurité 
sociale... 2... sadn boos nn bee See ~~ SEERA 
11 — Number of New and Cancelled Accounts, 11 —- Nombre de comptes nouveaux et annulés, 
Persons Paid Outside Canada, Changes of personnes payées a l’extérieur du Canada, 
Address and Cheques Issued, by Province...... 42 changements d’adresse et cheques émis, selon 
[a PrOViINCe: . <<... 25> Wr | eR ae eee ee wae. W442 
12 — Number of Accounts Transferred From 12 — Nombre de comptes transférés d’une province 
One: Province:to,Another «1. nreee > eae 43 AeINe AUiney se 2 ho tae As ate Nee ole ee ee Ps: 
13 —- Net Amounts Paid for the Old Age Security 13 - Montants nets verses pour la pension de la 
Pension, the Guaranteed Income Sécurité de la vieillesse, le Supplement de revenu garanti et 
Supplement and the Spouse’s Allowance, Allocation au conjoint, 


by’ Province:.ee Pra Sip) oe. eee ee bie 44 selontla province’ seer ee. ela Nek) a eee eee ee 44 


CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE '3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des chéques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que ché- 
ques spéciaux ou émis manuellement, cheques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Refeére a l’adresse ou le cheque a été envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béne- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois préecédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux béne- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payees Gurant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l’un des conjoints, 
Ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre repartis entre eux en deux parties égales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données presentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY 
ALLOWANCES 


ALLOCATIONS 
FAMILIALES 


FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency - Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les déepenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'@gard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier — Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant represente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle l'allocation familiale a 
ete imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a |’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministéere, département ou 
Oorganisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui reside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


ier 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte etabli, un nouveau-ne est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont ete debour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou emis manuellement, les che- 
ques retournés et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'emission des chéques par le service de |'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que Cheques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des chéques a l'exception des comptes 
payes par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payeé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
ete integré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour l’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongeée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


On ee 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse’s Allowance or 
Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.I.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLES 


Number receiving ‘‘G.I.S. single’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is pensioner”’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and GIS. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Securite de la vieillesse payeées durant le mois 
par les bureaux regionaux ou le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Représente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux pensionnes de la Sécurite de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Securite de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Securite de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnes qui n’avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionneés qui étaient célibataires, divor- 
ces Ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionneé » 


Refere aux pensionnes qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


Og ES 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.1.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
““single’’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.1.S. was 
the ‘‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionné ». 


Refére aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a été payé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension dela S.V. etlaS.R.G. et l’au- 
tre recevant I’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete payé au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux residents de l'autre pays signataire |’éga- 
lite de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Reéfére aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pre- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant !a mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois precedent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils différent. On ne considére pas qu'il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th F loor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les _ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient étre adressées 4 la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A 0L4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
Surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
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CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans leque! ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou émis manuellement, cheques retour- 
nes et piéces de journal. 


Province 
Refeére a l'adresse ou le cheque a été envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux béne- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l'un des conjoints, 
Ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties égales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILIALES 


FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de !’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l’'@gard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le meme compte. 
Agence — Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refére a la province a laquelle l’allocation familiale a 
eté imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entirement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’@gard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


—=iée- 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-neé est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou emis manuellement, les che- 
ques retournés et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des chéques a l'exception des comptes 
payes par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l'ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Repreésente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de !’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de Ia vieillesse a 
été intéegré au montant de la pension de retraite paye 
par le Régime de pensions du Canada. 

Il ny a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour |’allocation au conjoint, l’allo- 
Cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux regio- 
naux aux pensionnes de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplément. 


Province 


Refere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


oR 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘'G.I.S. single’’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘'G.I.S. married, spouse 
is pensioner’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and GIS. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurite de la vieillesse payeées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Représente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongee au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux pensionnes de la Securite de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Securite de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurite de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnes qui n'avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnes qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marie, 
conjoint pensionne » 


Refere aux pensionneés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


2092. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
“single” rate paid at maximum or partial and whose 
Spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionne ». 


Refere aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a ete payé au taux « célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionneés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. etlaS.R.G. etl'au- 
tre recevant I’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete paye au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de l'autre pays signataire |’éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Refére aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
precedent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pré- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


Il ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
siderés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payes, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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NEO SIGCSE 


As announced in our April 
Publication "Monthly Statistics, 
Income Security Programs", we 
are enclosing herewith, the 
Binal data for the fiscal year 
Bnaing March 31, 1986. Please 
amend your copy accordingly. 


Inquiries should be directed 
EO the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Develovment 
Directorate 

Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

Room 1320 

mcoOoke Claxton Bldg. 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 
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Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario 
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Regime de pensions du Canada 
Allocations familiales 
Sécurité de la vieillesse 


Your tile Votre réference 


Our file Notre réference 


ay Es 


Tel que mentionné dans notre 
publacation, "Statistiques 
mensuelles, programmes de la 
sécurité du revenu" d'avril 
dernier, nous incluons les 
données finales pour l'année 
financiéres se terminant le 
SiMearsel OG6sue VeEULlLlez. s'il 
vous vlait corriger votre 
copie en conséquence,. 


Les demandes de renseignements 
devraient 6tre adressées 4 la: 


Section des statistiques des 
programmes 

Direction des politiques, 
liaison et dévelovpement 

Programmes de la sécurité du 
revenu . 

Santé et Bien-&6tre social Canada 

Piéce 1320 

Edifice Brooke Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
Organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

KIA OL4 


AVANT-PROPOS 


| Le rapport sur _ les statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de renseignements 
devraient 6tre adressées A la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-&tre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Pare Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manueliement, cheques retour- 
nés et pieces de journal. 


Province 
Référe a l'adresse ou le cheque a été envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d'obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux bénéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précedant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux beneé- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l'un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties égales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


iMontenie brutes 


Repréesentent les dépenses brutes provenant de 
'émission des cheques par le service de I’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l’egard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nemisre de famites 
Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Reégulier - Tous les enfants a la charge d'un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence - Chaque enfant represente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenre 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nowmere moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divise par le nombre de familles. 


Prevince 


Réfere a la province a laquelle l’allocation familiale a 
eté imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a |'egard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’eniretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’'@gard d'un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée al’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 
Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
eté versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


S16 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entrée sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payés, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retournes et les pieces de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
International’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de !’ordinateur. 
ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux regionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques a |'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de |l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s’occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour I’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplément. 


Province 


Refére a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
« International ». 


— +09 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse's Allowance, Extended Spouse’s Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 


Percentage (G.I.S./0.A.S.) 


Represents the percentage of those who are in 
receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension: 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 
dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.I.S. single” 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘'G.I.S. married, spouse 
is pensioner’’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Représente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refére aux pensionnés de la Securite de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 réfere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Reéfére aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Référe aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté paye au taux «célibataire » maximum 
ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionné » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.1.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.!.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionné ». 


Référe aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a eté payeé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refére aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. et la S.R.G. et l’au- 
tre recevant |’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete paye au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire |’ega- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer !a loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signe un accord 
de réciprocite sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Refére aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulées 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pre- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précedent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’ il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont éte 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0L4 


AVANT-PROPOS 


v 


Le rapport sur _ les Statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment @ la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-&tre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de_ renseignements 
devraient 6tre adressées A la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13& étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

KIA O0L4 
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9 - Gross Amounts Paid to Persons Receiving 


the Old Age Security Pension, Guaranteed 
income Supplement and Spouse’s Allowance 
Under Reciprocal Agreement on Social 


9 — Montants bruts versés aux personnes recevant la 


pension de Sécurité de la vieillesse, le 
Supplément de revenu garanti et |’Allocation 
au conjoint sous les accords de réciprocité 
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11 —- Number of New and Cancelled Accounts, 11 —- Nombre de comptes nouveaux et annulés, 
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Address and Cheques Issued, by Province..... 42 changements d’adresse et cheques émis, selon 


la province............ AIP Ras. ae. NF. SEs SO Fae 42 
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Pension, the Guaranteed Income 
Supplement and the Spouse’s Allowance, 


DV KPROVINC Gp euiesekac tte yt eae ee 


Sécurité de la vieillesse, le Supplément de revenu garanti et 
l'Allocation au conjoint, 
selon.la PrOvViNnC@>. da: secs t9 eke eS ian aed 44 


CANADA 
PENSION PLAN 


REGIME DE PENSIONS 
DU CANADA 


- -_ 
5 a ine dihh cae Ld Calpe te 
q 


Pip ag ye 


bone Dis 


iy = °°) ?——iari@e+ eet paie thee 
‘ein 4 Gpam—tel sa Cammy Gear: #3 


APe- +6 Seo’ Vi) ea =4 
eer “eg ei Se, | a 
ceo «<3 (gi @awees Se = 


o a wae was , fs » yA ee 
- Sa Velbted) RR : —_ 
2s MO bnee et OS™ & St“ Ce 
is n= ap a Oe ie © 
~~ eae by oe sy Py ‘Aiea 
a a + 


ee 
c - 7 
= — —_ 
~~ as 
- Aas 
= ' @, Oe : ti » 
on i 7 - 
- _ Jor» 6 0 
a ~ Rea) ol 
i? a OY ee 
, oe =< oi ate Aen 


. ye . oles eo ea 


on ae .- btw -— oe a ew 


CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse’s pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que ché- 
ques spéciaux ou émis manuellement, cheques retour- 
nés et pieces de journal. 


Province 
Réfere a l’adresse ou le cheque a été envoyé. 


Certaines prestations sont payees aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 


Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de bénéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payées aux benéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux béne- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payés ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par |’un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties egales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 

Les données présentées dans ce tableau represen- 


tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY 
ALLOWANCES 


ALLOCATIONS 
FAMILIALES 


FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


_ Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 
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ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
’émission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Régulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence —- Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Référe a la province a laquelle l’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a |'égard d'un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
Organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l'égard d’un enfant qui est entigrement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’@gard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 
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TABLE 3 


New Children 
Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiére 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 


Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payés, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retournés et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
‘International’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
"emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici On ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que chéques spéciaux ou émis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de Ia vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’émission des chéques 4a |’exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Repreésente les comptes payés durant le mois par 
"entremise du service de l'ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Régime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de chéques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour I’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 
Refére aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplément. 


Province 
Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été imputé. 
Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
« International ». 


oni 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.I.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.I.S. single’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘'G.I.S. married, spouse 
is pensioner”’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married’”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 
Représente le nombre de personnes qui re¢oivent une 


Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Référe aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifiés 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Représente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplément de revenu garanti sur le nombre total 
de récipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 référe aux personnes qui avaient 
satisfait aux exigences résidentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnés qui n’avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Référe aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rité du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Référe aux personnes recevant le chéque de la Sécu- 
rité du revenu a |l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Référe aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
cés ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionné » 


Référe aux pensionnés qui sont des couples maries 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


faafo > yal 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
‘‘single’’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the “married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionneé ». 


Refére aux pensionnés recevant la pension de Ia S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a eté payé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refére aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. et la S.R.G. et!’au- 
tre recevant |’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a été payé au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire |'éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Réfeére aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois prée- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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montni canada family old age 
Statistic pension allowances _ security 
Bogran e lan 


Statist regime allocations sécurité 
mensu de pensions familiales dela 
Misccurité cu du canada vieillesse 


a , SEPTEMBER/SEPTEMBRE 1986 


PaO Rae WeOeReD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
Organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A 0L4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les _ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des - 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministé@re des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de_ renseignements 
devraient étre adressées 4 la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Pare Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE 5 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Refere a l’adresse ou le cheque a été envoye. 


Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 


Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versees aux bene- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de beéneficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données presentees sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payées aux beneficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precedant et qui ont requ 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes Ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l’un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties egales, a la 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de 
l'emission des chéques par le service de I'ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence — Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle !'allocation familiale a 
ete imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée al’égard d’un enfant qui est entiérement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


=46is 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'@gard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-ne est 
entre sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nes sont identifies 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retournes et les pieces de journal. 
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OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representant les dépenses brutes provenant de 
l'emission des cheques par le service de I'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Sécurité de la vieiliesse 


Ne tient compte que des montants verses pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux regionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l’emission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Régime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de |l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Paye par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Regime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
eté intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour Il’allocation au conjoint, |'allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que |l’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Refere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


=c99s5. 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.I.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE*S 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving *‘G.I.S. single”’ 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is pensioner” 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Représente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplement de revenu garanti 


Refere aux pensionnés de la Securite de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de récipiendaires de la pension de la Securite de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnés qui n'avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classes sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnes qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marie, 
conjoint pensionne » 


Refere aux pensionnes qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


oeeDOres 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.1.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
Spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse’s Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.”’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the “married” rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
Such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionné ». 


Refere aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
et un S.R.G. durant le mois courant, a quile S.R.G. 
a été paye au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. etlaS.R.G. et l’au- 
tre recevant I’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete paye au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de l’autre pays signataire |’éga- 
lité de traitement lorsqu’ il s'agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Refere aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
precedent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pré- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


Il ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
Organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient étre adressées A la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13€ étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


HABE (S 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
deécrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’emis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nes et pieces de journal. 


Province 
Refeére a l’adresse ou le cheque a été envoye. 
Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
residant a l’extérieur du pays. 

Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidité et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béneé- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de benéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux beneéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precédant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l|'un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties egales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation légale. 


Les données presentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d'applications approuvées 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY 
ALLOWANCES 


ALLOCATIONS 
FAMILIALES 


FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de 
’'@mission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d'enfants a l’'@gard desquels une allocation 
familiale a eté versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence — Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle l'allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l'@gard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’égard desquels une allocation familiale a 
eté versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


ae fe 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account’; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l'egard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
sil n'y a pas de compte éetabli, un nouveau-neé est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nes sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été débour- 
sés durant le mois préecédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets versés, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retourneés et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International”’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representant les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de I'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manueliement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Securité de la vieillesse, payés par les 
bureaux regionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Regime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de |’ordinateur des bureaux 
réegionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Regime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite paye 
par le Regime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux €mis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants verses par les 
bureaux regionaux pour |’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que l’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Réfere aux montants verses par les bureaux regio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Référe a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
« International ». 


1 OR Ge 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse's Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
Classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘‘G.I.S. single"' 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GIS. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is pensioner’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Sécurité de la vieillesse payeées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Represente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux pensionnes de la Sécurité de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifiés 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de réecipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnés qui n'avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le chéque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete payé au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marie, 
conjoint pensionné » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete payé au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


=00e.. 


Number receiving ‘'G.1.S. married, spouse 
is not pensioner’’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A."’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse's Allowance, where the G.I.S. was 
the “‘married”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionné ». 


Refere aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
etun S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G 
a ete payé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension dela S.V. et la S.R.G. et !’au- 
tre recevant l’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete paye au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire I'éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Réfeére aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
precedent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pré- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
deéboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les cheques retournés et les piéces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
Organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 


_ Tunney's Pasture 


Ottawa, Ontario 
KIA OL4 


AVANT-PROPOS 


Le rapport sur les __ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient 6tre adressées A la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-étre social Canada 

13& étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


in order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLE S 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de |’émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéeciaux ou émis manuellement, cheques retour- 
nés et pieces de journal. 


Province 
Refeére al’adresse ou le cheque a eté envoye. 


Certaines prestations sont payees aux benéficiaires 
residant al’exterieur du pays. 


Pensions combinees 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d'invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux béné- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de beneéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données préesentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payées aux béneéficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois précedant et qui ont recu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation payé aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divisé par le nombre de 
prestations payées durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements. 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l'un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre répartis entre eux en deux parties egales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation léegale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency -— Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 14 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de 
emission des chéques par le service de l’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a l'égard desquels une allocation 
familiale a été versée durant le mois courant. 


Nombre de familles 
Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer ». 
Reégulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 
Agence — Chaque enfant représente un compte. 


Foyer — Tous les enfants a la charge d’un parent 
nourricier sont sur le meme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts versés durant le mois courant divisés 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Référe a la province a laquelle |’allocation familiale a 
été imputée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitrés: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents résident 
au Canada ou sont réputés y résider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’égard d’un enfant qui est entié- 
rement entretenu par un ministére, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d’une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entiérement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui réside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
été versée durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


Sigs 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’égard desquels 
une allocation familiale a été versée pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-né est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifiés 
séparément. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont été débour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets verses, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payés, 
les cheques spéciaux ou émis manuellement, les che- 
ques retournés et les piéces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE” 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse’s Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International’’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentant les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de |’ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou emis manuellement, 
chéques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de fa vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payés par les 
bureaux régionaux ou par le Régime de pensions du 
Canada. 


Payé par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsabies du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques 4a l'exception des comptes 
payés par le Régime de pensions du Canada. 


Repréesente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
régionaux. 


Paye par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payés durant le mois par 
'entremise du service de l’ordinateur du Régime de 
pensions du Canada. Le Régime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Sécurité de la vieillesse a 
été intégré au montant de la pension de retraite payé 
par le Regime de pensions du Canada. 

Il n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Securité de la vieillesse par le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 
Ne tient compte que des montants versés par les 
bureaux régionaux pour |’allocation au conjoint, |’allo- 


cation prolongée au conjoint, ainsi que |’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux montants versés par les bureaux régio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Reéfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a été impute. 


Tous les comptes payés suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


8 e= 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse's Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse's Allowance, Extended Spouse's Allowance or 
Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.I.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients. 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘'G.I.S. single” 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving ‘‘G.!.S. married, spouse 
is pensioner”’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.I.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurite de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Securite de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux régionaux ou le Régime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Represente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifiés 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse. 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionneés qui n’avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension integrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40. 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Reéfere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu a |’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a ete paye au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marié, 
conjoint pensionneé » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté payé au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


22/09 = 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.I.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
“single” rate paid at maximum or partial and whose 
Spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.’’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the “married” rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionneé ». 


Refére aux pensionnés recevant la pension de la S.V. 
etun S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a ete payé au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refére aux pensionnés qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de la S.V. etla S.R.G. et !’au- 
tre recevant I’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete payé au taux «marié» maximum ou partiel. 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire l’éga- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signé un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Refere aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
precédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pré- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


Il ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois précédent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d’argent qui ont été 
déboursés durant le mois précédent pour la Sécurité 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets versés, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
Ou moins-payés, les cheques spéciaux ou émis 
manuellement, les chéques retournés et les piéces 
de journal. 
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FOREWORD 


The Income Security Programs Monthly 
Statistics report contains selected statistical 
information on the Canada Pension Plan, 
Family Allowance and Old Age _ Security 
Programs. This statistical information is 
made available monthly to industry, welfare 
organizations, all levels of government and 
interested persons. 


These tables have been obtained from 
programs developed in cooperation with the 
Department of Supply and Services. The data 
have been obtained from the files of Canada 
Pension Plan and the Regional Offices of the 
Income Security Programs. 


Inquiries should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development Directorate 
Income Security Programs Branch 

Health and Welfare Canada 

13th Floor 

Brooke Claxton Building 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

K1A OL4 


AVANT-PROPOS 


le rapport sur les _ statistiques 
mensuelles des programmes de la Sécurité 
du revenu contient des renseignements 
statistiques sur les programmes: Régime de 
pensions du Canada, Allocations familiales 
et Sécurité de la vieillesse. Ces rensei- 
gnements statistiques sont mis mensuelle- 
ment a la disposition de l'industrie, des 
organismes de bien-étre social, de tous les 
niveaux de gouvernement et des personnes 
intéressées. 


Ces tableaux ont été obtenus de pro- 
grammes mis au point en collaboration avec 
le ministére des Approvisionnements et 
Services, dont les données proviennent des 
fichiers du Régime de pensions du Canada et 
des bureaux régionaux des programmes de la 
Sécurité du revenu. 

Les demandes de _ renseignements 
devraient 6tre adressées 4a la: 


Section des statistiques des programmes 

Direction des politiques, liaison et 
développement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-&tre social Canada 

13 étage 

Immeuble Brooke-Claxton 

Pare Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 
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CANADA PENSION PLAN 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Province 
Refers to the cheque mailing address. 


Some benefits are paid to beneficiaries living outside 
of Canada. 


Combined Pensions 


Refers to the amount a person may receive through a 
retirement or a disability pension together with a 
surviving Spouse's pension. 


TABLE 3 


Number of Benefits 


Includes all benefits paid to beneficiaries during the 
month. 


In order to obtain the total number of beneficiaries, 
the number of combined pensions has to be 
deducted from the data under the total column. 


TABLE 4 


New Benefits 


Benefits paid to beneficiaries who were not in receipt 
of a benefit in the previous month and were in receipt 
of a benefit in the current month. 


TABLES 


Average Benefit Payments 


The basic benefit paid to the beneficiaries for the 
current month divided by the number of benefits paid 
in the current month. Does not include underpayments 
or other adjustments. 


TABLE 7 


Division of Pension Credits 


Pension Credits earned by one or both spouses 
during their years of marriage may be divided equally 
between them upon marriage dissolution, that is, 
upon divorce or legal annulment. 


The data presented in this table represent only the 
number of applications approved but the splitting 
always involves two persons. 


REGIME DE 
PENSIONS DU CANADA 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans lequel ils 
apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Représentent les dépenses brutes provenant de |’ émis- 
sion des cheques par le service de |’ordinateur. Ici, on 
ne tient pas compte de certains ajustements tels que che- 
ques spéciaux ou emis manuellement, cheques retour- 
nés et pieces de journal. 


Province 
Refere al’adresse ou le cheque a été envoye. 


Certaines prestations sont payées aux bénéficiaires 
résidant al'extérieur du pays. 


Pensions combinées 


S'appliquent a une personne qui recoit une pension 
de retraite ou d’invalidite et une pension de conjoint 
survivant. 


TABLEAU 3 


Nombre de prestations 


Comprend toutes les prestations versées aux bene- 
ficiaires durant le mois. 


Afin d’obtenir le nombre total de benéficiaires, le 
nombre de pensions combinées doit étre soustrait 
des données présentées sous la colonne total. 


TABLEAU 4 


Nouvelles prestations 


Prestations payees aux beneficiaires qui ne recevaient 
pas de prestation le mois precedant et qui ont regu 
une prestation durant le mois courant. 


TABLEAU 5 


Paiement moyen des prestations 


Le montant de base de la prestation paye aux bene- 
ficiaires pour le mois courant divise par le nombre de 
prestations payees durant le mois courant. Ne tient 
pas compte des sous-payes ou d'autres ajustements 


TABLEAU 7 


Partage des crédits de pensions 


Les crédits de pensions acquis par l'un des conjoints, 
ou par les deux, au cours de leur mariage, peuvent 
étre repartis entre eux en deux parties egales, ala 
dissolution de leur mariage, c’est-a-dire en cas de 
divorce ou d’annulation legale. 


Les données présentées dans ce tableau représen- 
tent seulement le nombre d’applications approuvees 
mais le partage implique toujours deux personnes. 
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FAMILY ALLOWANCES 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration 
certain types of adjustments such as, special or 
manual cheques issued, returned cheques and 
Journal Vouchers. 


Number of Children 


Number of children in respect of which a Family 
Allowance was paid in the current month. 


Number of Families 
Total number of Regular, Agency and Foster Accounts. 


Regular — All children in care of a parent are on one 
account. 

Agency — Each child represents a separate account. 
Foster — All children in care of a foster parent are on 
one account. 


Average Allowance 


Gross amounts paid in the current month divided by 
the number of families. 


Average Number of Children per family 
Number of children divided by the number of families. 


Province 


Refers to the province to which the Family Allowance 
was Charged. 


TABLE 2 


Type of Account 


Payable to Regular Applicants: Family Allowance 
paid in respect of a child whose parents are residents 
of Canada or deemed to be resident in Canada and 
who has at least one parent who is a Canadian citizen. 


Payable to Child Maintenance Agencies: Family 
Allowance paid in respect of a child who is wholly 
maintained by a department or agency of the govern- 
ment of Canada or of a province. 


Payable to Foster Parents: Family Allowance paid in 
respect of a child who is wholly maintained by foster 
parents and who resides in their private home. 


Active Accounts 


Total number of Regular, Agency and Foster accounts 
in respect of which a Family Allowance was paid in 
the current month. Does not include suspended 
accounts. 


ALLOCATIONS FAMILIALES 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts Suivants ainsi que la terminologie sont 
decrits sous le premier tableau dans lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representent les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de |’ordinateur. 
Ici, on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que Cheques spéciaux ou emis manuellement, 
cheques retournés et pieces de journal. 


Nombre d’enfants 


Nombre d’enfants a |'@gard desquels une allocation 
familiale a été versee durant le mois courant. 


Nombre de familles 


Nombre total de comptes « Regulier », « Agence » et 
« Foyer ». 

Regulier — Tous les enfants a la charge d’un parent 
sont sur le méme compte. 

Agence — Chaque enfant représente un compte. 
Foyer — Tous les enfants a la charge d'un parent 
nourricier sont sur le méme compte. 


Allocation moyenne 


Montants bruts verses durant le mois courant divises 
par le nombre de familles. 


Nombre moyen d’enfants par famille 
Nombre d’enfants divisé par le nombre de familles. 


Province 


Refere a la province a laquelle |’allocation familiale a 
ete imputeée. 


TABLEAU 2 


Genre de compte 


Payable aux bénéficiaires attitres: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant dont les parents resident 
au Canada ou sont réputés y resider et dont au moins 
un des parents est citoyen canadien. 


Payable aux services d’entretien d’enfants: Allocation 
familiale versée a l’@gard d’un enfant qui est entie- 
rement entretenu par un ministere, département ou 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une 
province. 


Payable aux parents nourriciers: Allocation familiale 
versée a l’égard d’un enfant qui est entierement entre- 
tenu par des parents nourriciers et qui reside a leur 
foyer. 


Comptes actifs 


Nombre total de comptes « Régulier », « Agence » et 
« Foyer », al’egard desquels une allocation familiale a 
ete versee durant le mois courant. Ne comprend pas 
les comptes qui sont suspendus. 


os $s 


TABLE 3 


New Children 


Include only children in respect of which Family 
Allowance was paid for the first time on the current 
month. 


When an account is already established for a family, 
a new birth is put under “Account Already in Pay”; 
when there is no existing account a new birth is put 
under “New Account”; and new children other than 
new birth are listed separately. 


TABLE 5 


Number of Accounts 
See Number of Families. 


TABLE 6 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Family Allowances in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, such 
as over or underpayments, special or manual cheques 
issued, returned cheques, and Journal Vouchers are 
taken into consideration in the net amounts paid. 


TABLEAU 3 


Nouveaux enfants 


Comprend seulement les enfants a l’egard desquels 
une allocation familiale a été versee pour la premiere 
fois durant le mois courant. 


Quand un compte est déja établi pour une famille, un 
nouveau-ne est entré sous « compte déja en paye »; 
s'il n'y a pas de compte établi, un nouveau-né est 
entré sous «nouveau compte »; et les nouveaux 
enfants autres que nouveau-nés sont identifies 
séparement. 


TABLEAU 5 


Nombre de comptes 
Voir le nombre de familles. 


TABLEAU 6 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont ete debour- 
sés durant le mois précédent pour les allocations fami- 
liales, tels qu’enregistrés par la Division des finances. 
Dans les montants nets verses, ont tient compte de tous 
genres d’ajustements, tels que les plus ou moins-payes, 
les cheques spéciaux ou emis manuellement, les che- 
ques retournes et les pieces de journal. 
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OLD AGE 
SECURITY 


SECURITE 
DE LA VIEILLESSE 


OLD AGE SECURITY 


CONCEPTS AND TERMINOLOGY 


The following concepts and terminology are described 
under the number of the first table in which they appear. 


TABLE 1 


Gross Amounts 


Represents the gross expenditures from the computer 
cheque issue. Does not take into consideration certain 
types of adjustments such as special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers. 


Old Age Security 


Considers only payments made for Old Age Security 
pensions paid by Regional Offices or Canada 
Pension Plan. 


Paid by Regional Office 


The Regional Offices are responsible for the mainte- 
nance of all Old Age Security accounts and issuance 
of cheques except for accounts paid by Canada 
Pension Plan. 


Represents the accounts paid out through the 
Regional Offices computer system for the month. 


Paid by Canada Pension Plan 


Represents the accounts paid out through the Canada 
Pension Plan computer system for the month. The 
Canada Pension Plan only handles accounts with 
basic Old Age Security Pension entitlements which 
are integrated with the Canada Pension Plan 
retirement pension payments. 


There are no Old Age Security special cheques 
involved in the Canada Pension Plan cheque issue 
system. 


Spouse’s Allowance 


Considers only amounts paid by the Regional Offices 
for the Spouse's Allowance, the Extended Spouse’s 
Allowance and Widowed Spouse’s Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 


Refers to the amounts paid by the Regional Offices 
to Old Age Security pensioners who were entitled to 
such supplement. 


Province 


Refers to the province to which the Old Age Security 
payment was charged. 


All accounts paid following a reciprocal agreement be- 
tween Canada and another country are included into 
“International”’. 


SECURITE DE LA VIEILLESSE 


CONCEPTS ET TERMINOLOGIE 


Les concepts suivants ainsi que la terminologie sont 
décrits sous le numéro du premier tableau dans 
lequel ils apparaissent. 


TABLEAU 1 


Montants bruts 


Representant les dépenses brutes provenant de 
emission des cheques par le service de |'ordinateur. 
Ici on ne tient pas compte de certains ajustements 
tels que cheques spéciaux ou émis manuellement, 
cheques retournés et piéces de journal. 


Sécurité de la vieillesse 


Ne tient compte que des montants versés pour les 
pensions de la Sécurité de la vieillesse, payeés par les 
bureaux regionaux Ou par le Regime de pensions du 
Canada. 


Paye par les bureaux régionaux 


Les bureaux régionaux sont responsables du maintien 
de tous les comptes de la Sécurité de la vieillesse et 
de l'emission des cheques a l'exception des comptes 
payes par le Regime de pensions du Canada. 


Represente les comptes payés durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur des bureaux 
regionaux. 


Payé par le Régime de pensions du Canada 


Represente les comptes payes durant le mois par 
l'entremise du service de l’ordinateur du Regime de 
pensions du Canada. Le Regime de pensions du 
Canada s'occupe seulement des comptes dont le 
montant de la pension de la Securite de la vieillesse a 
ete integre au montant de la pension de retraite paye 
par le Regime de pensions du Canada. 

ll n'y a pas de cheques spéciaux émis pour la 
Sécurité de la vieillesse par le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Ne tient compte que des montants verses par les 
bureaux régionaux pour |’allocation au conjoint, |’allo- 
cation prolongée au conjoint, ainsi que I’allocation au 
conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Réfere aux montants verses par les bureaux regio- 
naux aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui avaient droit a ce supplement. 


Province 


Réfere a la province a laquelle le montant de la 
Sécurité de la vieillesse a ete impute. 


Tous les comptes payes Suite a un accord réciproque 
entre le Canada et un autre pays sont inclus dans 
«International ». 


Mant 


TABLE 2 


Old Age Security Pension 


Indicates the number of persons receiving the Old 
Age Security pension paid in the month by the 
Regional Offices or the Canada Pension Plan. 


Spouse’s Allowance 


Represents the number of persons receiving the 
Spouse’s Allowance, Extended Spouse’s Allowance or 
Widowed Spouse's Allowance. 


Guaranteed Income Supplement 
Refers to the Old Age Security pension recipients 
who because of low income have qualified for such 
supplement. 

Percentage (G.1.S./0.A.S.) 
Represents the percentage of those who are in 


receipt of a Guaranteed Income Supplement over the 
total number of Old Age Security pension recipients 


TABLE 3 


Rate of Old Age Security Pension 


The column 40/40 refers to persons who had met resi- 


dence requirements for a full pension. 


The pensioners who had not met the residence re- 
quirements for a full but a partial pension are 
classified under column 1-39/40. 


DOMESTIC 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque in Canada. 


FOREIGN 


Refers to persons receiving their Old Age Security 
cheque outside Canada. 


TABLE 5 


Number receiving ‘'G.I.S. single"' 


Refers to the pensioners who are single, divorced or 
widowed and in receipt of O.A.S. and GI.S. in the 
current month and where the G.I.S. was the single 
rate paid at maximum or partial. 


Number receiving '‘G.I.S. married, spouse 
is pensioner’ 


Refers to the pensioners who are married couples, 
both in receipt of O.A.S. and G.I.S. in the current 
month and where the G.1.S. rate was the ‘‘married”’ 
rate paid at maximum or partial. 


TABLEAU 2 


Pension de la Sécurité de la vieillesse 


Indique le nombre de personnes recevant la pension 
de la Securite de la vieillesse payées durant le mois 
par les bureaux regionaux ou le Regime de pensions 
du Canada. 


Allocation au conjoint 


Represente le nombre de personnes qui recoivent une 
Allocation au conjoint, une Allocation prolongée au 
conjoint ou une Allocation au conjoint survivant. 


Supplément de revenu garanti 


Refere aux pensionnés de la Sécurité de la vieillesse 
qui a cause de leur faible revenu se sont qualifies 
pour ce supplement. 


Pourcentage (S.R.G./S.V.) 


Represente le pourcentage de ceux qui recoivent un 
Supplement de revenu garanti sur le nombre total 
de recipiendaires de la pension de la Sécurité de la 
vieillesse 


TABLEAU 3 


Taux de la pension de la Sécurité de la vieillesse 


La colonne 40/40 refere aux personnes qui avaient 
Satisfait aux exigences residentielles pour la pension 
integrale. 


Les pensionnes qui n’avaient pas satisfait aux exi- 
gences residentielles pour la pension intégrale, mais 
pour une partielle, sont classés sous la colonne 
1-39/40 


DOMESTIQUE 


Refere aux personnes recevant le cheque de la Sécu- 
rite du revenu au Canada. 


A L’ETRANGER 


Refere aux personnes recevant le chéque de la Sécu- 
rite du revenu a l’extérieur du Canada. 


TABLEAU 5 


Nombre recevant le «S.R.G. célibataire » 


Refere aux pensionnés qui étaient célibataires, divor- 
ces ou veufs et qui ont recu une pension de S.V. et 
un S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a été payé au taux «célibataire » maximum 
Ou partiel. 


Nombre recevant le «S.R.G. marie, 
conjoint pensionneé » 


Refere aux pensionnés qui sont des couples mariés 
dont les deux ont recu une pension de S.V. et le 
S.R.G. durant le mois courant et dont le taux du 
S.R.G. a eté payé au taux «marié» maximum ou 
partiel. 


eet 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, spouse 
is not pensioner’. 


Refers to the pensioners in receipt of O.A.S. and 
G.1.S. in the current month, where the G.I.S. was the 
‘single’ rate paid at maximum or partial and whose 
spouses are not receiving an O.A.S. pension nor 
Spouse's Allowance. 


Number receiving ‘‘G.I.S. married, 
spouse with S.P.A.”’. 


Refers to the pensioners who are married couples, 
one in receipt of O.A.S. and G.I.S. and the other in 
receipt of Spouse’s Allowance, where the G.I.S. was 
the ‘‘married’”’ rate paid at maximum or partial. 


TABLE 9 


RECIPROCAL AGREEMENT 


Is an agreement on Social Security whereby two coun- 
tries agree to provide equal treatment to the residents 
of both countries under each country’s laws on social 
security. 


COUNTRY OF AGREEMENT 


The country with which Canada has signed a Recip- 
rocal Agreement on Social Security. 


TABLE 11 


New accounts 


Number of accounts who were not in pay in the pre- 
vious month and are in pay in the current month. 


Cancelled accounts 


Number of accounts who were in pay in the previous 
month and are not in pay in the current month. 


Change of address 


There is a change of address when, in comparing 
the postal code of the previous month and the postal 
code in the current month, there is some difference 
in one of the postal code field. Does not consider 
change of address due to transfers between pro- 
vinces. 


TABLE 13 


Net Amounts 


Represent the amount of money which was paid for 
Old Age Security in the preceding month as recorded 
by the Division of Finance. All types of adjustments, 
such as over or underpayments, special or manual 
cheques issued, returned cheques and Journal 
Vouchers are taken into consideration in the net 
amounts paid. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint non pensionne ». 


Refere aux pensionnes recevant la pension de la S.V 
et un S.R.G. durant le mois courant, a qui le S.R.G. 
a ete paye au taux «célibataire » maximum ou par- 
tiel et dont les conjoints ne recoivent pas une pen- 
sion de la S.V. ou une Allocation au conjoint. 


Nombre recevant «S.R.G. marié, 
conjoint avec A.A.C. ». 


Refere aux pensionnes qui sont des couples mariés, 
un recevant la pension de laS.V. etlaS.R.G. et !’au- 
tre recevant l’Allocation au conjoint, dont le S.R.G. 
a ete paye au taux «marié» maximum ou partiel 


TABLEAU 9 


ACCORDS DE RECIPROCITE 


Une entente par laquelle deux pays acceptent d’ac- 
corder aux résidents de |’autre pays signataire |’ega- 
lité de traitement lorsqu’il s’agit d’appliquer la loi pour 
la sécurité sociale propre a chaque pays. 


PAYS DE L’ACCORD 


Le pays avec lequel le Canada a signe un accord 
de réciprocité sur la sécurité sociale. 


TABLEAU 11 


Nouveaux comptes 


Référe aux comptes qui n’étaient pas en paye le mois 
précédent et qui sont en paye durant le mois courant. 


Comptes annulés 


Nombre de comptes qui étaient en paye le mois pre- 
cédent et qui ne sont plus en paye durant la mois 
courant. 


Changement d’adresse 


ll ya changement d’adresse lorsqu’en effectuant la 
comparaison entre le code postal du mois precedent 
et le code postal du mois actuel, on se rend compte 
qu’ils different. On ne considére pas qu’il y a chan- 
gement d’adresse lorsqu’il y a des transferts entre 
provinces. 


TABLEAU 13 


Montants nets 


Représentent les montants d'argent qui ont ete 
déboursés durant le mois précédent pour la Securite 
de la vieillesse, tels qu’enregistrés par la Division des 
finances. Dans les montants nets verses, sont con- 
sidérés tous genres d’ajustements, tels que les plus 
ou moins-payés, les cheques spéciaux ou emis 
manuellement, les cheques retournés et les pieces 
de journal. 
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NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LES 
OLD AGE SECURITY Beg PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA (1) 
BY COUNTRY OF RESIDENCE VIEILLESSE SELON LE PAYS DE RESIDENCE 
DECEMBER 1986 DECEMBRE 1986 
COUNTRY/PAYS NUMBER/NOMBRE AMOUNTS /MONTANTS 
Argentina/Argentine ug} Be MBG 
Australia/Australie 309 Seo 
Austria/Autriche 9] DN WH At 
Bahamas 3) 7/ 1S) _ OOS 
Barbados /Barbade 34 9,564 
Belgium/Belgique 94 2b, 9 19 
Bermuda/Bermudes 67 17 AL) 
Brazil/Brésil 18 5) 7, SIL 
Czechoslovakia/Tchécoslovaquie 1G Sl SG 
Denmark /Danemark 81 PAD® SSSyS} 
East Germany/Allemagne de l'Est 67 LB 5 TNs 
Finland/Finlande 169 48,534 
France 497 L1G) O25 
Greece /Gréce pete le 195,109 
Hong Kong 80 24,906 
Hungary /Hongrie 176 48,267 
India/Inde 41 De Lae 
Italy/Italie Ale la! 767,364 
Jamaica/Jamaique 36 9), O38 
Japan/Japon 160 Sale OM) 
Malta/Malte 26 G5 Se! 
Mexico/Mexique VS 20,483 
Netherlands /Pays-Bas ay Ae si08 
New Zealand/Nouvelle-Zélande 128 8) 3h Sy 0 
Norway /Norvége 89 PMS) 5 PUG 
Poland/Pologne 9) 29,409 
Portugal] 762 Gra O.0 
DP, We ie WaimaAle Ww. Cle Copiers Sy LZ ae 
Roumania/Roumanie Le SHS) 
Spain/Espagne 167 46,177 
Sweden /Suéde 49 Ar ela 2 
United Kingdom/Royaume-Uni 2,902 Viale Ou a 
United States/Etats-Unis 26,174 Sy AS Oltehs) 
USSR/URSS 95 IMG) NOS} 7 
West Germany/Allemagne de 1'Ouest 344 96,339 
Yugoslavia/Yougoslavie 223 59,640 
Other Countries/Autres Pays (2) ih SEH 53) Shp dS 7 
ees Tere re ren ae ee a ee 
TOTAL 40,235 9,028,351 


oe ee eee ae a ae 


(1) This table is published only in December./Ce tableau n'est publié qu'en décembre. 


(2) Includes also all countries with 10 beneficiaries or less./Comprend également tous 
les pays ayant 10 bénéficiaires ou moins. 
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g| ly Health and Welfare Canada Santé et Bien-étre social Canada 


Income Security Programs Programmes de la sécurité du revenu 


Canada Pension Plan Régime de pensions du Canada 
Family Allowances Allocations familiales 
Old Age Security Sécurité de la vieillesse 
Your file Votre référence 
Our file Notre référence 
NeO eee AVIS 


Please find enclosed a revised 
copy of the Number of Persons 
receiving the Old Age Security 
Benefits by country of residence 
of the December 1986 issue of 
"Monthly Statistics, Income 
Security Programs". 


Please amend your copies 
accordingly and any inquiries 
should be directed to the: 


Programs Statistics Section 

Policy, Liaison and Development 
Directorate 

Income Security Programs 

Health and Welfare Canada 

Room 1320 

PLOGKe Claxton Bidg. 

Tunney's Pasture 

Ottawa, Ontario 

KLA OL4 


March /13),.019 8:7 


Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario 
K1A OL4 K1A 0L4 


Veuillez trouver ci-joint la copie 
révisée du Nombre de personnes 
recevant les prestations de la 
sécurité de la vieillesse selon 

le vays de résidence, de la 
publication "Statistiques men- 
suelles, programmes de la 

sécurité du revenu", décembre 1986. 


Veuillez corriger votre copie en 
conséquence et toutes demandes de 
renseignements devraient 6tre 
adressées a la: 


Section des statistiques des 
programmes 

Direction des politiques, de la 
liaison et du dévelonpvement 

Programmes de la sécurité du revenu 

Santé et Bien-&tre social Canada 

Piéce 1320 

Immeuble Brooke Claxton 

Parc Tunney 

Ottawa (Ontario) 

K1A OL4 


Le 13 mars 1987 


Canada 


ADDENDA 


NUMBER OF PERSONS RECEIVING THE NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT LES 
OLD AGE SECURITY PERS SUE aig PRESTATIONS DE LA SECURITE DE LA (1) 
BY COUNTRY OF RESIDENCE VIEILLESSE SELON LE PAYS DE RESIDENCE 


DECEMBER 1986 DECEMBRE 1986 


eee neat sneer sesso sv oceanic sosunpelsnnednnmenerenin essences ene popes 


COUNTRY/PAYS NUMBER/NOMBRE AMOUNTS /MONTANTS 
PE aa 
Argentina/Argentine a3} 3,780 
Australia/Australie 309 33) 5257) 
Austria/Autriche 91 EA Wey ig 
Bahamas 57 16,065 
Barbados /Barbade 34 9,564 
Belgium/Belgique 94 25,979 
Bermuda/Bermudes 67 17,166 
Brazil/Brésil 18 5 OSL 
Czechoslovakia/Tchécoslovaquie 116 31,946 
Denmark /Danemark 81 22,993 
East Germany/Allemagne de 1'Est 67 1083} 5 Teas! 
Finland/Finlande 169 48,534 
France 497 IE UA) (O)eAs) 
Greece/Gréce 3. 81(.*)) 195,484(*) 
Hong Kong 80 24,906 
Hungary/Hongrie 176 48,267 
India/Inde 41 yk. 2 
Italy/Italie 4,114 767,364 
Jamaica/Jamaique 36 9,033 
Japan/Japon 160 DAL ate) 70) 
Malta/Malte 26 6,734 
Mexico/Mexique 79 20,483 
Netherlands/Pays-Bas ALsyy/ 41,508 
New Zealand/Nouvelle-Zélande 128 BSC 50,0 
Norway /Norvége 89 255376 
Poland/Pologne 99 29,409 
Portugal 762 118,166 
Peek. Of China/Raebe.1de,.Cchine Bi, 12,060 
Roumania/Roumanie 12 Shy 1S) 
Spain/Espagne 167 46,177 
Sweden/Suéde 49 AG la 2 
United Kingdom/Royaume-Uni 2,902 ites Ott 
United States/Etats-Unis 26,174 Sy OZ lost} 
USSR/URSS 93 26,087 
West Germany/Allemagne de l'Ouest 344 967.339 
Yugoslavia/Yougoslavie 223 59,640 
Other Countries/Autres Pays (2) 1,936 (*) yA 2 53h C%)) 
TOTAL 40,235 9,019,812 (*) 


sponses see Se et ee ee as cee kel a SL NG a Sa le 
(1) This table is published only in December./Ce tableau n'est publié qu'en décembre. 


(2) Includes also all countries with 10 beneficiaries or less./Comprend également tous 
les pays ayant 10 bénéficiaires ou moins. 


(*) Revised/Révisé 
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